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OZET

MUHIBBT DiVANI’NDA RAKIP

Mesut OZKAN

Yuksek Lisans, Turk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dah
Tez Danmismani: Yrd. Dog. Dr. Belde AKA
Arahk 2017, 93 sayfa

Rakip, Divan siirinin asik ve sevgiliden sonraki en 6nemli tipidir. Bu siir
geleneginde rakip, genel anlamiyla &sik ile sevgilinin arasina girerek onlarin
kavusmasina engel olarak goriliir. Asigin goziinde ise kendisi ve sevgili disindaki
herkes rakiptir. Divan sairleri de siirlerinde rakibi bu cercevede benzer anlamlara
gelecek sekilde s6z konusu etmislerdir.

Saltanati yillarinda Osmanli Devleti’nin en parlak devrini yasadigi kabul edilen
Kandni Sultan Suleyman, ayn1 zamanda Muhibbi mahlasiyla siirler kaleme alan bir
Divan sairidir. Bu tezde padisah bir sair olarak Muhibbi’nin divaninda rakibin nasil ele
alindig: incelenmistir. Calismada, sairin divaninda rakip ve rakibe karsilik gelen
kelimeler belirlendikten sonra rakibin 0zellikleri tespit edilmistir. Ayrica rakibin
benzetildigi kisiler, hayvanlar ve diger unsurlar da tezde incelenen konular arasindadir.
Boylece tezde, padisah sairin rakip algisi irdelenerek, bu alginin diger Divan
sairlerinden farki olup olmadig: da ortaya konmaya ¢alisiimastir.

Bu tezle, daha 6nce bir padisah sair drneginden hareket edilerek incelenmemis

olan rakip motifinin daha ayrintil bir sekilde degerlendirilmesi amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Divan edebiyati, 16. yiizyil, Muhibbi, Padisah sair, Rakip.
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ABSTRACT
THE RiVAL iN THE MUHIBBT DiVANI
Mesut OZKAN

Master Thesis, Department of Turkish Language and Literature
Supervisor: Assist. Prof. Dr. Belde AKA
December, 2017, 93 Pages

Rival, is the next most important type after the enamoured and the beloved types
in the Ottoman poetry called Divan. In the tradition of this type of poetry, the rival is
seen as an obstacle to the enamoured person and the beloved one, impeding them to join
each other by interfering between them. In the enamoured person’s eyes, everybody is
considered as a rival apart from himself and the beloved one. In their poems, Divan
poets have also come up with similar meanings in the meaning frame of the rival type.

Suleyman the Magnificent, who lived during the period considered as the most
brilliant of the Ottoman State throughout his reign, was at the same time a poet who also
wrote poems designated as Muhibbf, In this thesis, it is examined how the Sultan, as a
poet, is handling the type rival in the divan of Muhibbi. In this study, we have first
determined the words corresponding to both genders of rival and then the characteristics
of the type rival. Apart from it, persons, animals and other elements compared to the
rival type were also analysed in this thesis. Thus, in this thesis, we have tried to put
forward whether the perception of rival is different in the Sultan poet from the other
poets of the divan literature by examining the said perception of rival in the Sultan poet.

With this thesis, we are aiming to examine in detail the motif of rival by
analysing an example of the Sultan poet as it has never been made before.

Keywords: Divan literature, 16 century, Muhibbf, Poet sultan, Rival.
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ONSOZ

Divan siirinde rakip, asik ve sevgiliden sonra adi en cok gecen tiplerdendir.
Hemen her sairin siirinde s6z konusu ettigi bu tip, turlt Ozellikleri ve benzetme
unsurlariyla bu siirde yer alir. Bu durum eline kaleme aldiginda “Divan sairi rolii”ne
giren padisah sairler igin de gegerlidir.

Bu tezde Muhibbi mahlasiyla siirler yazan Kan(ni Sultan Sileyman’in
divaninda rakip tipinin nasil ele alindigi incelenmistir. Tezin birinci bolimi olan
“Giris” boliminde calismayla ilgili genel bilgiler verilmis; arastirmanin konusu, amaci,
kapsami ve yontemi belirtilmistir.

Ikinci boliimde, KanGni Sultan Siilleyman’in da tahtta bulundugu 16. yiizyilda
Osmanli Devleti’nin siyasi durumu hakkinda ana hatlariyla bilgi verildikten sonra
Divan edebiyatinin genel goriintsiinden bahsedilmistir. Muhibbi’nin hayati ve sanati da
bu bolimde ele alinmastur.

Tezin asil kismi “Muhibbi Divani’nda Rakip” bashgini tasiyan Ggunci
bélimdir. Burada Muhibbi divaninda yer alan gazellerde rakip ve rakibe karsilik gelen
kelimeler tespit edildikten sonra bu tipin Ozellikleri ortaya konmaya calisilmistir.
Rakibin benzetildigi canli ve cansiz varhiklar yoluyla padisah sairde s6z konusu motifin
nasil konu edildigi sorusuna cevap aranmistir.

Calismanin dordinct ve son bolimi olan “Sonuc¢”ta ise elde edilen verilerin
degerlendirilmesi yapilmistir. Ayrica “rakip” motifinin padisah sairin kaleminde farkl
bir gorinum kazanp kazanmadiginin da belirlenmesine gayret edilmistir. Tezde
Muhibbi’nin divaninda belirlenen rakip ve rakibe karsilik gelen kelimelere dair sayisal

dokimler Ek’te tablolar halinde verilmistir.

ARALIK, 2017
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BOLUM I

1. GIRIS

1.1. Cahismayla Ilgili Genel Bilgiler
1.2. Konu

“Muhibbi Divani’nda Rakip” adim tasiyan bu tezin konusu, padisah sair olan
Kandni Sultan Slleyman’in siirlerinde rakibin incelenmesidir. Divan siirinin asik ve
sevgiliden sonraki en 6nemli Gglinc Kisisi olan rakip Divan sairleri tarafindan turl
benzetmeler ve sifatlarla anilmistir. Bu tezde, padisah sairde rakip algisinin nasil yer
aldigi, diger divan sairleri ile farkliliklarinin olup olmadigi incelenecektir.

1.3. Amag¢

Tez kapsaminda yapilan arastirmalarda, rakibe dair calismalar yapilmis olmasina
ragmen bir padisah sairde rakibin nasil ele alindigint inceleyen kapsamli bir ¢alisma
yapiimadig: goérulmistir. Bu baglamda tezin amaci; Muhibbi mahlasiyla siirler
sOyleyen Kandni Sultan Stleyman’in divaninda yer alan rakip ve rakibe karsilik gelen
kelimeler ile rakibin benzetildigi Kisi ve unsurlarin tespit edilmesi ve boylelikle padisah

sairde rakip motifinin nasil yer aldiginin ortaya konulmasidir.

1.4. Kapsam

Tezde Divan siirinin en ¢ok gazel yazmis sairlerinden olan Muhibbi’nin
Divani’nda yer alan rakip ve rakip ile iliskilendirilen kelimeler taranmistir. Bu
baglamda ¢alismanin merkezinde rakip ve rakibe karsilik gelen kelimelerin yer aldig:

beyitler bulunmaktadr.

1.5. YOntem

Tezde metin merkezli bir inceleme yodntemi belirlenmistir. Buna gore tez
“Giris”, “16. Yuzyilda Osmanli Devleti’ne Genel Bir Bakis”, “Muhibbi Divani’nda
Rakip” ve “Sonug” olmak tizere 4 bolumden olusmaktadir. Tezin giris kisminda konu,
amag, kapsam ve yontemi hakkinda bilgiler verilmistir. Tezin ikinci béliminde, 16.

yuzyilda Osmanl:i Devleti’nin siyasi ve edebi durumuna genel olarak deginildikten



2

sonra Muhibbi’nin hayat: ve sanatina dair agiklamalar yer almistir. Ugtincii bolim tezin
asil kismini olusturmaktadir. Bu bélimde Muhibbi Divani’nda rakip ve rakibe karsilik
gelen kelimelerin yer aldig1 beyitler incelenmistir. Boylelikle bir padisah sairde rakibin
hangi Ozelliklerle yer aldigi, hangi sifatlarla nitelendirildigi, benzetildigi unsurlar ve

varsa rakip tipinin kazandigi yeni anlamlar irdelenmistir.



BOLUM 11

2.16. YUZYILDA OSMANLI DEVLETI’NE GENEL BiR BAKIS

2.1. 16. YUzyilda Osmanh Devleti’nin Siyasi Durumu

16. yuzyilda Osmanl: Devleti glglii padisahlarin idaresinde blyume ve gelisme
gostermistir. Bu ylzyilda Osmanl tahtinda; Il. Bayezid, Yavuz Sultan Selim, Kandni
Sultan Suleyman, Il. Selim, I1l. Murad, 11l. Mehmed bulunmustur. Bu devirde Osmanh
Devleti U¢ kitaya yayilmis bir cihan devleti haline gelmistir (ipekten ve isen, 1992:
130).

Il. Bayezid, Fatih Sultan Mehmed’in 6limi (zerine 1481°de tahta ge¢mistir.
Saltanatinin ilk yillarinda kardesi Cem Sultan ile taht kavgalari yasanmistir. Bu da
devletler arasinda problemlere yol agmistir. Bayezid’in 31 yil suren saltanati 1512°de
yenigerilerin baskis: tizerine tahttan ayrilmasiyla son bulmustur. Bayezid, istanbul’dan
Dimetoko’ya giderken 1512°de Corlu yakinlarinda vefat etmistir. Sultan 1l. Bayezid
vefat edince yerine oglu Yavuz Sultan Selim ge¢cmistir. Sultan 11. Bayezid’in oglu olan
Yavuz Sultan Selim, kisa bir saltanati olmasina ragmen Osmanli Devleti’nin buyik ve
onemli padisahlarindan biridir. Sultan Selim, Avrupa devletleri ile baris i¢inde yasama
siyaseti izlemistir. Bunu yapmaktaki amaci; her seyden once iran’da kurulan Safevi
Devleti’ni yikarak Sii tehlikesini ortadan kaldirmak, bu suretle Dogu ve Glineydogu
Anadolu’da devletin birligini temin etmektir (Kartal ve Sentiirk, 2010: 224; 287).

Sultan Selim’den sonra, Kandni Sultan Stleyman zamaninda Osmanli Devleti,
Dogulu ve Batili devletler karsisinda ustunligini saglamistir. Sultan Suleyman yirmi
bes yasinda Osmanh tahtina ¢ikmistir. Andre Clot’un Muhtesem Siileyman kitabinda
belirttigi Uzere, Sultan Stleyman tahta ¢iktiginda Osmanli Devleti buyik bir zenginlige
ve Islam alemi icinde benzersiz bir konuma sahip olmus; Memlik devleti yikilmas,
Suriye Osmanl: Devleti’ne baglanmistir. Buna bagl: olarak padisaha, islam Halifesi ve
Kutsal Kentlerin Koruyucusu sifatlari yiklenmistir (Clot, 1994:. 48). Sultan
Stleyman’in 46 yillik saltanati zamaninda Avrupa’ya pek cok sefer diizenlenmistir. Bu
devirde Belgrad ve Rodos alinmig, bitin Avusturya topraklari ele gegcirilmis,
Macaristan devletin bir eyaleti haline getirilmistir. Ote yandan Tebriz ve Bagdat
alinmistir. Boylece Asya ve Avrupa’daki sinirlar genisletilmis ve emniyet altina
alinmistir. Kandni Sultdn Suleyman, uzun saltanatinin sonunda devleti, ¢ kit’a izerine

yayilmig diinyanin en gucli ordusuna sahip, genis, zengin ve hasmetli devleti haline
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getirmistir (Ipekten, Isen, 1992: 130-131). Bu arada Fransa’ya kapitiilasyon ad1 verilen
bir takim ayricaliklar taninmistir. Sultan Sileyman zamaninda gecici olarak verilen bu
ayricaliklar daha sonraki yuzyillarda stiresiz olarak verilecek ve Osmanli Devleti icin
bir sorun haline gelecektir.

Sultan Siilleyman Avrupa’ya yaptig1 sefer sirasinda vefat etmistir. Olimiinden
sonra tahta oglu Il. Selim gecmistir. Kan(ni oldikten sonra da fetihlere devam
edilmistir. Bu fetihlerin devam etmesinde devlet islerinde blyuk tecriibe ve goris sahibi
olan Sadrazam Sokullu Mehmed Pasa’min Il. Selim tarafindan tamamen serbest
birakilmas: ve yetkili kilinmasinin énemli bir etkisi olmustur (Kartal, Sentirk, 2010:
290). Sakiz, Kibris, Tunus, Yemen onun zamaninda alinmistir. I1. Selim’den sonra tahta
oglu Sehzade Murad ge¢cmistir.

I1l. Murad dénemi, savas ve fetih agisindan bir duraklama dénemidir. Ulkeler
arasindaki siyasi iligkiler baris iginde gerceklesmistir. I1l. Murad, babasi Il. Selim
zamaninda gergeklestirilen Osmanli-Venedik barisini Venediklilerle anlasma yoluna
giderek yenilemistir.

I1l. Murad zamaninda Osmanli Devleti en genis sinirlara ulasmis olmasina
ragmen duraklama belirtisi kendini gostermeye baslamistir. Saray mensuplar: risvet
karsiliginda devlet gorevlerini ehil olmayanlara vermis timar sistemi bozulmustur. Halk
koyleri bosaltmis, kapikulu sayisi artmis, dolayisiyla bunlara ulufe yetistirilmedigi icin
hazine sikintt icine girmistir. I1l. Murad zamaninda saray giderleri artmis, ve oldukten
sonra biraktigi buyik miktardaki borg i¢ hazineden 6denmistir. Sultan 11l. Murad
zamaninda giimis paranin degeriyle sirekli oynanmis, yiyecek fiyatlari artmis, buna
bagl olarak da sik sik tekrarlanan kapikulu ayaklanmalar: yasanmistir (Sahiner, 2012:
155).

2.2.16. YUzyilda Divan Edebiyati

16. yiuzyilda Osmanl:i Devleti, siyasi agidan tarihindeki en yiksek dereceye
ulasirken, kultiir ve edebiyat sahasinda da gelismesini surdirmustr.

Bu yuzyildaki padisahlarin ve sehzadelerin hemen hepsi sairleri ve sanati
korumuslardir. Devlet buyukleri sairlere 6ncli olmuslardir. Fars¢a divanindan baska
Turkce ve Cagatayca siirleri de olan Sultan 1. Selim, alimleri ve sairleri koruyup
mukafatlandirmis, yaninda sair ve alimleri gezdirmis, hatta savasa gittigi zaman kitaplar

tercime ettirirmistir. Bu dénemde cok sayida Selimnameler yazilmistir. Bu tirde
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yazilan eserler Sultan Selim’in Trabzon’daki valiliginden baslayarak dnce Giirciilerle
sonra da babasi ve kardesleriyle olan micadelerini, padisah olarak da Safevi ve
Memluklerle olan savaslarini konu edinmistir. Sultan Selim’in kisa saltanatindan sonra
Osmanlh tahtina oturan Sultan Suleyman déneminde, ilim ve edebiyat en yuksek
derecesine ulagmistir. Muhibb? mahlasiyla siirler yazan Sultan Suleyman, bir divan
tertiplemistir. O da babasi gibi alim ve sairleri korumus, bircok Kkitap terciime ettirmistir.
Saltanati boyunca bircok sairi himayesi altina almistir. Bunlardan en taninmislari; ilim
adami ve sair olarak Cenabi Pasa, Mir’ati’l Memalik eserinin sahibi Seydi Ali Reis,
renkli kisiligiyle kendini tamtan Géazali mahlasli Deli Birader, divaninin yaninda bes
mesnevisiyle bir hamse meydana getiren Taslicali Yahya Bey, yuzyilin Anadolu
edebiyatindaki en biylk sairi sayilan ve “Sultani’s-Su’ard” diye anilan Baki, Sehzade
Mustafa’nin hocasi olan Surdrf, bir Bursa sehrengizi olusturan Lamii Celebi'dir. Sultan
Stleyman’in cevresindeki sairler Selimnameleri 6rnek alarak ona Suleymannameler
yazmiglardir. KanGni Sultan Stileyman 6liince bu blyik devletin basina Sultan 1l. Selim
gecmistir. 1. Selim, sakin yaradilish ve savas sevmeyen bir padisahtir. Zamanini
okuyup yazmak ve avcilikla gecirdigi kaynaklarin verdigi bilgiler arasindadir. Divani
olmamakla birlikte guzel siirleri vardir. Onun zamaninda da sairler korunmus ve sair
ulufeleri verilmeye devam edilmistir. Cok sayg: duydugu ve sik sik sarayina gagirdigi
Seyh Yahya Efendi, ilim adamlarindan Azmi Efendi saltanati zamaninda cevresinde
bulunan sairlerdir (ipekten ve Isen 1992, 132-134; Kopriilii 2009, 390).

Istanbul, I1. Selim déneminde ilim ve kiltir merkezi haline gelmistir. Ancak 1.
Selim’in saltanatinin kisa stirmesi, son zamanlardaki asirt dindarhiginin neticesinde
sadece hocalar ve seyhlerle olan temasindan dolayi, Osmanli saray: sairler igin bir
siginak olmaktan ¢ikmustir (Kartal ve Sentiirk, 2010: 312). istanbul disinda ise 6zellikle
sehzadelerin ¢iktiklar1 sancak merkezlerindeki sehzade saraylari, istanbul’dakilerden
daha kiigiik olsa da; ilim, sanat ve edebiyat cevresi olusturmuslardir. ilimin, sanatin, siir
ve edebiyatin gelistigi boyle bir yerde ilim adamlari, tarihciler, sairler ve nesir
ustalarinin yetismesi gecikmemis, Osmanli Devleti’nin bu buytkligine layik olarak
Osmanlh- Tirk kiltir ve edebiyati meydana getirilmistir (Ipekten ve isen, 1992:
135).Sehzadeligi doneminde ¢ok iyi yetistirilen 11l. Murad, Arapca ve Farsgay: siir
sOyleyebilecek kadar ¢ok iyi 6grenmistir. Kan(ni Sultan Stileyman’dan sonra en ¢ok siir
soylemis Osmanli padisahidir. Sultan Ill. Murad’in yakininda bulunan sairler onun
iltifatin1 kazanmglardir. Bu sairlerin ¢ogu dedesi Kandni ve babasi 1. Selim zamaninda

yasamis sairlerdir. Bunlardan Sehzade Mustafa’nin hocaligina tayin edilen Nev’T saraya
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alinmistir. Baki de bu ddnemde sohretini devam ettirmis, yiksek memuriyetlerde
bulunmustur (Kartal ve Sentirk, 2010: 313-314).

16. yuzyil Divan edebiyatinda din, ahlak ve tasavvuf konular: ¢cokca islenmistir.
Ozellikle ahlaki konulu manzum ve mensur eserler dikkat cekecek kadar goktur. Bunlar
arasinda mesneviler 6nemli bir yer tutmustur. Mine Mengi, Eski Turk Edebiyat:
Tarihinde, bunun nedeninin Osmanli Devleti’nin blyumesiyle birlikte idaresindeki
guclugun yarattigi bozukluklar ve rahatla birlikte gelen ahlaki ¢okus olabilecegini dile
getirmistir (Mengi, 2010: 184).

16. yuzyilda Turk edebiyatinda diger sahalara gore en ¢ok Osmanli sahasinda
gelisme gosterilmistir. Osmanlh edebiyati bu déneme kadar Iran edebiyatin1 6rnek
almakla birlikte artik iran edebiyatina denk olabilecek sairler yetistirmistir.

16. yuzyil Divan siirinin en verimli devridir. Divan edebiyatinin zirve
sahsiyetlerinden sayilan Fuzdlf ve Baki bu yiizyilda yasamistir. Bu ylzyilda, Islam
kaltaranun etkisi sebebiyle dilde bir agirlik hissedilmistir. Ancak aruz vezninin ustalikla
kullanilmasi, siirin daha akici ve saglam bir yapiya kavusmasini saglamistir. 16.
yiizyilda Divan siiri Iran edebiyatinin tesirlerinden kurtulmus, buna bagl: olarak orijinal
eserler ortaya konulmustur. Bu dénemde siir dili nesre gore gazel ve mesnevilerde daha
sadedir (Sefercioglu, 2001: 7).

16. yuzyilda Divan siiri, ylzlerce sair tarafindan islenmis, ahenk ve estetik
yonden zirveye ulasmistir. Bu donemdeki sairlerin divanlarinin hepsi gtinimdiize kadar
gelememistir. Ancak tezkirelerde adlar1 gegen pek c¢ok sanatgi divan siirinin
gelismesinde katkida bulunmustur. Divanlarda islenen konular genellikle din, tasavvuf,
hikmet ve asktir. Mengi’ye gore bu yuzyilda sairlerin bu temalar: islerken yaptiklar
benzetmelerde ¢evre ve yerli unsurlar siire girmistir (Mengi, 2010: 165).

16. yuzyil biyografi alaninda ¢ok 6nemli eserlerin yazildig: bir devirdir. Sairlerin
hayat ve sanatlari hakkinda bilgi veren ve “Tezkire-i Suard” adi verilen eserler bu
yiizyilda goriilmiistiir. Bu yiizyilin 6nemli suard tezkireleri Sehi Bey, Latifi, Asik
Celebi, Beyani’nin eserleridir. Sairlerin hayatlarindan s6z edip eserlerinden érnekler
veren suard tezkiresi yazma geleneginin 6nemi, Anadolu edebiyatinda ilk kez bu
yuzyilda gérinmis olmasidir.

Edebiyatimizda suara tezkireleri gibi 6nemli olan nazire mecmualari, sairlerin
birbirlerine soyledikleri nazireleri toplayan kitaplardir. Bu yiizyilda Egirdirli Haci

Kemal, Edirneli Nazmi nazire mecmualari yazmislardir. Bu mecmualar, edebiyat
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tarihinde gin yuzine cikmamis sairleri ve onlarin eserlerini ortaya c¢ikarmasi
bakimindan énemlidir.

Bu yuzyilin yetistirdigi sairler arasinda Edirneli Nazmi, Hayali, Figani, Emri,
Hayretl, Rahm1, Nev’1, Duai, Gazali, Lamii Celebi, Fevri, Hakani, Hidayt, Benli Hasan
Celebi, Hatemi, Nihani, Revani, Talii, Hatai, Me’ali, Usdli, Cinani, Azeri Ibrahim,
Tashcah Yahya, Agehi, Ruhi-i Bagdadi, Mesihi, ibni Kemal, Nazmi, Sem’, Ubeydi,
Ulvi, Meyli, Celali, Vasfi en taninmis olanlaridir.

Divan edebiyatinin gerek nazim gerekse nesir alaninda boyle biyik gelisme
gostermesinde devrin padisahlarinin sair ve yazarlari tesvik etmelerinin 6nemli bir roli
vardir. Bu devir padisahlarinin kendileri de divan tertip etmis sairlerdir. Ozellikle
Kanlni Sultan Sileyman’in Muhibb mahlasiyla yazdig: siirler, onun bir Divan sairi

olarak da adindan s6z edilmesini saglamstir.

2.3. Muhibbi’nin Hayat1 Ve Sanati

Osmanl: Devleti’nin onuncu padisahi olan Kandni Sultan Silleyman 6 Kasim
1494 tarihinde Trabzon’da dogmustur. Babasi Yavuz Sultan Selim, annesi Hafsa
Sultandir. Cocukluk yillart Trabzon’da ge¢cmis; burada ilk egitimini gormustir. Yedi
yasinda tahsil icin Istanbul’a dedesi Il. Bayezid’in yanina gonderilmistir. Burada,
Hayrettin Efendi’den tarih, fen, edebiyat ve din dersleri alirken, savas teknikleri
konusunda da Ogrenim gormustir. Sanatinda buyuk bir usta olarak yetistirilmistir
(Sahiner 2012, 123; Afyoncu, 2011: 15)

Sultan Suleyman tahta ¢iktiginda Safeviler’e kars1 biylk bir zafer kazanmas, bu
zaferle Osmanliya giineyde tehdit olusturan Memlikler’i ortadan kaldirmistir. Ayrica
babasinin sirgiine gonderdigi sanatkarlara memileketlerine dénmeleri konusunda izin
vermistir. Sultan Sileyman, babasi zamaminda Iran ile olusturulan ticari yasaklar
kaldirip mallarina el konulan tliccarlarin zararlarini karsilamistir. Halka zuliim ve eziyet
eden askerler cezalandirilip, genel bir teftis yapilmistir. Feridun Emecen’in, Islam
Ansiklopedisi Suleyman | maddesinde aktardig: (zere, tim bunlar onun bitin
Mduslimanlarin tek sultani oldugu fikrini yayginlastiracaktir (Emecen, 2010: 61-72).
Saltanatinin ikinci ayr dolmadan Sam Beylerbeyine getirilen Canbirdi Gazali isyan
cikartmigtir. Bu isyan kisa bir surede bastirdiktan sonra ilk Rumeli seferine ¢ikip,
Belgrad’: almistir. Sultan Slleyman’in batiya karsi savas siyasetinde iki hedefi vardir.

Bunlardan birincisi Belgrad’s, digeri de Akdeniz hakimiyeti icin Rodos’u almaktir. Ilk
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zaferi olan Belgrad savas1 sadece askeri bakimdan degil, devletin vizyonu agisindan da
onemli bir konuma sahiptir. Kandni bu ilk siyasi faaliyetinde Fatih Sultan Mehmed’in
izlerini takip etmis ve buna gore bir strateji izlemistir. Belgrad’in ele gecirilmesinden
sonra ilk hedefi yine zamaninda biyuk dedesinin basarisizliga ugradigi Rodos’u
almaktir. Sultan Sileyman’in Rodos’a sefer dlzenlemesinin nedeni; Akdeniz’in
hakimiyetini saglamaktir. Rodos fethedildikten sonra Barbaros Hayrettin Pasa Kaptan-1
Deryaliga getirilmistir. Barbaros Hayrettin Pasa, Ege denizinde Venediklilerin elinde
olan adalari almigtir. BOylece Osmanli Devleti’nin toprak butinligu saglanmistir.
Sokullu Mehmet Pasa’nin 1srar1 lzerine Avusturya’ya sefer yapan Kandni, Zigetvar
Kalesi’ni kusatmis, ancak sehrin tamamen alindigin1 gérmeden 6-7 Eylil 1566 gecesi
vefat etmistir. Zigetvar Kalesi distiikten sonra Osmanli ordusu donls yaparken yolda
padisah yasiyormus gibi davranilmis, 1l. Selim Belgrad’a gelip orduyu karsilayinca
vefati resmen duyurulmustur (Emecen, 2010: 62-71).

Kandni Sultan Sileyman, Osmanli tarihinde en uzun sire tahtta kalmis
padisahtir. Onun saltanat yillarinda Osmanli Devleti en parlak donemini yasamistir.
Ayrica Suleymaniye Medresesi’ni kurarak Osmanl: biliminin gelismesinde katki
saglamistir.

Batida Muhtesem Siileyman, Doguda ise adaletli yonetiminden dolayr Kandni
Sultan Slleyman olarak bilinen Sultan Stleyman, Osmanl: sultanlar: arasinda en guzel
siirler yazan sultan sairdir. Siirlerinde “Muhibbi”den sonra “Muhib”, “Meftlni”,
“Acizi” mahlaslarin1 da kullanmistir. Biri Farsca olmak Gzere iki divani vardir. Tlrkce
divami Divan edebiyatinin en hacimli divanlarindandir. Coskun Ak, /Islam
Ansiklopedisi’nin, Stleyman | maddesinde bu Turkce divaninin Gslup bakimindan
hikimdarhgini ve sultan sahsiyetini yansitmasi agisindan hamasi duygular icerdigini;
ogut verici, dini ve tasavvufi turden siirler soyledigini; ayrica Divan siirinin yapisi
geregi siirlerinde padisahligin verdigi Ustiinlik duygusu degil, Hakk’in kulu ve
sevgilinin kolesi temalarinin daha belirgin oldugunu belirtmistir (Ak, 2010: 74-75).

Sultan Stleyman devri, bir sanat dali olarak siirdeki Gstinligunt daha Onceki
donemlerdeki gelismelere borcludur; fakat donemindeki yiksek kabiliyete sahip
sairlerin bir arada bulunmasi hicbir devirde gorulmemistir. E. J. Wilkinson Gibb,
Osmanl: Siir Tarihi adh kitabinda, yillar sonra Sultan Sileyman’in ddnemindeki
sairlerle boy Olclsecek sairlerin yetistigini, ancak Turk siirinin semasindan onun

devrindeki gibi parlak bir takimyildizinin ge¢gmedigini dile getirmistir (Gibb, 1999: 15).
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Bu yuzyilda Osmanli edebiyatinin buyik bir gelisme gostermesinde siiphesiz
doénemin padisahlarinin ve sarayin biiytk bir rolt vardur.

Sultan Sileyman’in sair olmasi, dénemin alim ve sanatkarlarina buyik sayg: ve
deger vermesine sebep olmustur. Bunun en glzel 6rneklerinden biri, Baki gibi bir
sanatkar: sarayinda bulundurmasidir. Donemin sairler sultan: olarak kabul edilen Baki
de Sultan Stleyman’a kars1 bagliligin1 her zaman géstermis, onun bazi siirlerine nazire
yazmigtir. Hatta Sultan Suleyman’in élimdinden duydugu aciyr “Kandni Mersiyesi” ile
anlatmistir.

Kan(ni’nin Zigetvar seferine giderken dénemin biytk Seyhalislami Ebus-suld
Efendi’ye, kendi el yazisiyla gonderdigi mektupta ona “Héalde haldasum, sinde
sindasum, ahiret karindasum, tarik-i Hak’da yoldasum Molla Ebuussu(d Hazrerleri’ne
dué-i bihad iblagindan sonra nedirr haliniz ve nicedur mizac-1 1azimi’l-imtizacinuz”
seklinde hitap etmesi, Sultan Stleyman’in ilim adamlarina verdigi degeri ve kiymeti
gozler 6nline sermektedir (Ak, 1987: 3).

Sairleri koruyan, onlari mikafatlandiran Sultan Siileyman’in kendisi de edebi
eserlerin konusu olmustur. Sairler tarafindan onun hayatini, kahramanligin: ve kisiligini
anlatan eserler yazilmistir. EyyQbi’nin yazdigi padisah-ndme ve Celal Zade Salih
tarafindan yazilan Suleyman-name bunun en guzel o6rneklerindendir. Ayrica Sultan
Suleyman devri sairlerinin kasidelerinde ondan “cihan padisahi, dogunun ve batinin
padisahi, Allah’in aslani” gibi nitelemelerle bahsetmeleri onun biyukluguni gosteren
isaretlerdir.

Mubhibbi, dénemine gére sade bir dil kullanmistir. Arapga ve Farsca terkiplere
cok az yer vermistir. Zaman zaman atasOzleri ve deyimlerle soyleyisine kuvvet katan
Kanani’nin siirleri nazim sekilleriyle oldugu kadar konulari bakimindan da cesitlilik arz
eder. Semra Tung, Muhibbi Divan:nda Siir ve Sair 7le 7lgili Degerlendirmeler adh
makalesinde, Muhibbi’nin siirde nikte ve manaya énem verdigini, Muhibbi’ye gore
basit ve sade siiri herkesin sdyleyebildigini, ancak gerceklikten haber veren ve anlaml
siir sdylemenin hiner istedigini belirtmektedir (Tung, 2000: 2-4).

Butln divan sairleri gibi o da felekten yakinmis ve siirdeki degerinin
bilinmediginden, yalniz ve kimsesiz kalma gibi beseri hallerden sikayet etmistir.
Cevresinde sairleri toplayip siir sohbetleri yapmis, bilhassa nazirecilik gelenegine revag
vererek siirde bir yarismayi baslatmis, kendisi de bu yarisa sik sik katilmistir. Divaninda
en sik tekrar ettigi fikirlerden biri hukimdar olmakla birlikte hikimdarliginin gegici

oldugudur.
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Muhibbi divaninda Baki, Fuzuli, Taslhicali Yahya, Ahmet Pasa, Necati Bey,
Hafiz-1 Sirazi, Molla Cami, Selméan-1 Saveci, Nizami-i Gencevi, Ferididdin Attar, Ali
Sir Nevai’nin ifadeleri hissedilir. UIvi, Zati, Aski, Hayali Bey gibi sairler onun siirlerine

sik nazire yazan ve uslubundan etkilenen sanatcilardir.
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BOLUM III

3. MUHIBBT DiVANI’NDA RAKIP

3.1. Muhibbi Divani’nda Rakib ve Rakibe Karsilik Gelen Kelimeler
3.1.1. Ad(/Disman

Arapca bir kelime olan add s6zcuginin anlami; “diisman, yagi, bed-hah, hasim”
demektir (Devellioglu, 2010, s.12; Redhouse, 2016, s 13. ). Divan edebiyatinda &sigin
en buyuk didsman: rakiptir. Disman olan rakip, asik ile sevgilinin bir araya gelmesini
engelleyen kétii huylu bir varhiktir. Asigin rakibi diisman olarak gérmesinin nedeni
sevgilinin, rakibe davranislariyla ilgilidir. Sevgilinin rakibe layik olmadigi halde ilgi
gostermesi &s1gin rakibi diisman olarak gérmesine neden olur. Ancak asigin ayrilik acis
cekmesi bazi durumlarda rakibe karsi olan davranislarinda yumusamaya sebep olur.
Cunkul &sik ayrilik acisinin ne derece zor bir sey oldugunu bildigi igin diismanin bile
basina gelmesini istemez (Sefercioglu, 2001: 343).

Asigin sevgiliye ulasmasini engelleyen her sey, asikla sevgili arasindaki her
tirll engel asik icin birer dismandir. Bu engeller arasinda agyar, rakip, diken, vb.
fitneci disman durumundadirlar (Batislam, 2016: 279).

Muhibbi, caresizligini dile getirerek, diisman rakiplerin sevgiliye yakin olmasini
asagidaki beyitte anlatmaktadir:

Neyleyem bir care bu bi-¢éare bulmaz vaslina

Dem-be-dem ana takarriibde rakib-i dismenum (s. 538, g. 1803/4)

“Bu caresiz, kavusmana bir care bulamaz, ne edeyim. Cunkl disman rakibim
her an ona yaklagsmaktadir.”

Divan edebiyatinda vuslat olmadig1 icin ask ac1 ve kederle doludur. Asik,
bahtsizdir ve her zaman sevgiliye kavusma hasreti icerisindedir. Sair beyitte asigin
kavusmaya ¢are bulamadigini, diisman rakibin daima sevgiliyle i¢ ige oldugunu anlatir.

Asik, biitin engellemelere ragmen sevgiliye ulasmak ister. Onun icin biitiin
engelleri asmaktadir:

Korkma ¢og olsa ‘add kdyina var dildarun

Bilmedun mi buni kim “1sk eri bi-bak gerek (s. 473, g. 1556/3)

“Sevgilinin kdylnde diisman cok olsa da korkmadan git. Ask erinin korkusuz

olmas gerektigini bilmedin mi?”
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Sair, bu beyitte as1gin disman karsisinda gicli olmasi, sevgilinin koyline
korkusuz bir sekilde gitmesi gerektigini anlatmistir. Cinki ask erinin sevgili igin
dusman Usttine korkusuz bir sekilde yurtimesi gerekmektedir.

Divan edebiyatinda sevgili &siga cefa, disman olan rakibe vefa gosterir. Bu da
as1gin Uzlntlh cekmesine neden olur. Sair asagidaki beyitlerde bunu dile getirir:

Dostlar oldi bana ol pirehen kanlu kefen

Ey per-i gam dusmenan glsidedlr azar-1 men (s. 820 muh. 8/4)

“Dostlar, o0 gémlek bana kanli kefen oldu. Ey gamin kanadi, dismanlar mutlu,
ben ise incinmigim.”

Divan siirinde sevgili kadar rakip de &siga aci1 gektirmekte ve zulmetmektedir.
Asik da bu zuliim ve cefadan cektigi acilarla daha 6lmeden kefeni giymis gibidir. Bu ac
onun icin 6limden daha beterdir. Clnkl as1gin yizine bir kez olsun gilmeyen sevgili
rakibe vefa gosterir ve rakiple hep yan yanadir. Bu da asiga bitmek tikenmek bilmeyen
bir Gzuntl ve kederden baska bir sey getirmez.

Olmisam Mecn(n-sifat terk eyleyup dil “arin

Dismeni yar eyleyiip yarim unutd: yarini (s. 821 muh. 9/8)

“Sevgilim dismanm yar tutup sevdigini unuttugundan beri gonul, arini terk
ederek Mecnun gibi olmusum.”

Sair bu beyitte Leyla ile Mecnun hikayesine telmihte bulunarak sevgilinin
dusmani kendine yar ettiginden beri kendisinin de Mecnun gibi ask acis1 ¢ektigini ve
gonline sevgilinin aski distiginden beri onda ne utang ne de gurur kaldigim
anlatmaktadir.

Sevgili kadar rakip de &siga eziyet eder. Ancak asik igin sevgili vefa gosterirse
rakibin eziyetlerinin hicbir 6Gnemi kalmaz:

Ey Muhibbi yardan olursa ger bana vefa

Gam degul diismen cefasindan ko cevr itsiin rakib (s.76 g. 124/5)

“Ey Muhibbi, eger sevgili bana vefa gosterirse, rakibin eziyet etmesi sorun degil,
dusmanin eziyet etmesi gam degildir.”

Beyitlerde diisman bazen rakip degil de gercek bir diisman olabilir. Muhibbi’nin
asagidaki beyitinde bdyle bir durum s6z konusudur:

Sevinmez diismeniin mergine “akil

Sikender kalmad: ¢ln gitti Dara (s. 859 b. 7)

“Akilli olan diismanin 6liimiine sevinmez. Ciinkii ne Iskender ne de Dara
kald1.”



13

Sair, burada Iskender ve Dard’ya telmihte bulunarak o6limin tek gercek
oldugunu ve diinya dahil her seyin gelip gegici oldugunu vurgulamistir (ismail Avc,
2014: 64). Dara, beyitlerde cogu zaman iskender ile birlikte savas sahnelerinde yer alir.
Ihtisam sahibi olan Dara’min bir hile sonucu zehirlenerek oldurilmesi, iskender’in ise,
ordusu ile zulumét ulkesine gidip ab-1 hayati aramasiyla bilinir (Pala, 2004: 106;237).
Hic kimseye kalmayan bu dinya, ne mali mulku, gosterigli hayatiyla unlii olan Dér&’ya
ne de Ab-1 hayati arayan efsanevi Kisilik olan Iskender’e kalmistir. Padisah sair Kanant
de beyitinde rakibi yani diusmani gercek anlamiyla kullanarak didaktik bir GslGpla

dinyanin gegiciligini dile getirmistir.

3.1.2. Bigane

Farsca bir kelime olan bigane sozcigl “kayitsiz, ilgisiz, yabanci, bildik
olmayan, ecnebi olan” anlamlarina gelmektedir (Devellioglu, 2010, s. 114; Redhouse,
2016, s. 43). Sevgili &sigin durumuna daima kayitsiz kalir. Bu da &sigin Gzlntl
cekmesine ve sevgiliye sitemde bulunmasina neden olur (Pala, 2004: 72). Bununla
birlikte Divan siirinde kendisi ve sevgili disindaki herkesi yabanci olarak goren asik icin
“bigane” aslinda rakibi de icine alan “herkes”i isaret eden bir kelimedir.

Divan edebiyatinda sevgili daima as1g1 yok sayip baskalarini kendine dost gibi
sayar. Bu da asigin saskinlik duymasina neden olur:

Asinan1 yad eyleyip biganei yad eylediin

Bilmezem kim sana nesi hos gellr biganenin ('s. 497 g. 1650/3)

“Ey sevgili, tamdigin1 yabanci edip yabanciyr hatirladin. Sana yabanci olanin
nesi hos gelir bilmiyorum.”

Sair, bu beyitte sevgilinin tamdigina yabanci gibi davranip yabanciyr da
kendisine yakin olarak gordiginid anlatir. Burada, yabancit denilirken rakip
kastedilmistir. Cunku asiga gore kendisi ve sevgili disindaki herkes biganedir:

Asinasindan kacar biganelerle hem-nisin

‘Asiki yad eylemez dimekdir isi yade gel (s. 509 g. 1693/4)

“Tamdiklarindan kacar, yabancilarla beraber oturur. Asig1 hatirlamadig gibi isi
yabancilara gel demektir.”

Asik, bu yabancilara yalmzca sevgilinin yaninda degil, mecliste de tahammiil
edemez:

HaOn-1 dil nds eylertiz yarana din gelsiin ber(
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Lik yol virmen sakin bu meclise biganeye (s. 698 g. 2386/2)

“Bu mecliste goniul kanini iceriz, dostlara séyleyin gelsinler. Fakat sakin bu
mecliste yabancilara yol vermeyin.”

Sair bu beyitte, sarab1 rengi itibariyle kana benzetmistir. Burada, asik sevgiliye

duydugu hasretle ac1 cekmektedir. Asik, yabancilarin bunu gérmelerini istemez.

3.1.3. Gayr/ Agyar

‘Gayr’in ¢cogulu olan ‘agyar’ sozlikte “gayrilar, baskalar, yabancilar, digerler ve
rakipler, engeller, bildik olmayanlar, asikin rakipleri, rakipler, teklifli adamlar, ecénib,
as1gin nazarinda dil-dadesiyle gorusenler” demektir (Devellioglu, 2010, s. 15; Muallim
Néaci, 2009, s. 20; Redhouse, 2016, s. 14; Semseddin Sami, 2015, s. 35). Divan
edebiyatinda &siktan baska diger Kisiler icin kullanilan bir sézcik olmasina karsin
siklikla rakip anlamiyla yer alir.

Divan edebiyatinda sevgili gil, asik bulbul, rakip ise dikene benzetilir. Rakip
nasil sevgiliyle asik arasina giriyorsa diken de gl ile bulbuliin arasina girer ve bulbilu
sabaha kadar inletir. Bu yoniyle Muhibbi’nin incelenen siirlerinde agyarin dikenle
iliskilendirildigi gortlmektedir:

Daostlar agyar: gorsem yar ile olmaz ‘aceb

Meyl ider giilsende gl acilsa dikenden yana ( s. 56 g. 53/3)

“Dostlar, sevgiliyi baskalarinin yaninda gérsem buna sasilmaz. Clnkd gul, gil
bahgesinde acildiginda dikenden yana meyl eder.”

Sevgili vefanin ne oldugunu bilmeden &siga eziyet eder; her zaman asigi
goérmezden gelir. Ancak rakibe gelince onun yanindan ayrilmaz ve ona meyleder. Sair
de beyitte guli sevgiliye, dikeni de rakibe benzeterek bu yakinhga sasmamak
gerektigini dile getirir.

Inlediir biilbil gibi bu “asik-1 dil-hastesin

Gul gibi hare nigér agyar dayim kol salub (' s. 80 g. 137/2)

“Gulln dikene yaptigr gibi sevgili de rakibe daima kol salip; bu gonli hasta
olan &s1gin, balbdl gibi inletir.”

Gulin dikene olan yakinhgini hisn-i talil yoluyla *“kol salmak” olarak
nitelendiren sairin bu durumda elinden bulbil gibi inlemekten baska bir sey gelmez:

Inlesem elinden agyar dostlar olmaz ‘aceb

Har elinden nitekim giilsende inler ‘andelib (s. 82 g. 144/2)
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“Dostlar, bulbultn gl bahcesinde dikenin elinden inledigi gibi ben de agyarin
elinden inlesem sasirmayin.”

Sair, gul ve bulbil hikayesine telmihte bulunarak, kendisini dikenin her turld
eziyetine maruz kalan bilbule benzetir. O da bulbil gibi dikenden yani rakipten eziyet
gordagind anlatmaktadir.

Baska bir beyitte ise asik, gul ve diken arasindaki yakinlik karsisinda bilbil gibi
ah eder:

Yar: agyarla gérdum san gul oynar har ile

Bulbul-i sGride-ves ah G zarum aldilar (s. 256 g. 770/3)

“Sevgiliyi rakip ile gordiim, sanirsin ki giil diken ile oynar. Asik biilbul gibi
ahimi ve inlememi aldilar.”

Gul bahgesinde gulun diken ile olan yakinligi gibi sevgili de rakibe yakindir.
Bunu goren asik da bilbil gibi sabaha kadar aglayip inler.

Muhibbf gil gibi her-cayi dildar

Yaninda hérlar agyare benzer (s. 297 g. 912/5)

“Ey Mubhibb, sevgili gl gibi hercai. Yanindaki dikenler rakiplere benzer.”

Gul vefasizdir, dikenleri bulbilun yiregini deler geger. Sevgili de gil gibi
kararsiz ve vefasizdir. Clinkd o zulmi ve umursamazhig ile asigin ydregini kanatip,
rakibin yizine guler.

Gul bahgesinde dikensiz bir gulin olamayacag: gibi, diinyada da agyarsiz bir
sevgili distintlemez. Sair asagidaki beyitlerde bunu dile getirmektedir:

Agyarsuz ‘alemde dila yar ele girmez

Gulsende nitekim gl-i bi-har ele girmez (s. 345 g. 1081/1)

“Ey gonul, gul bahgesinde dikensiz gulin ele ge¢cmedigi gibi cihanda da
agyarsiz yar ele gegmez.”

Asik sevgiliye ulasabilmek igin tirlii engeller asmahdir. Nasil ki gilii seven
dikenine katlanirsa asik da sevgiliye ulasabilmek igin rakiplere katlanmalidir:

Ol gulun cok olsa agyar dila ‘ayb eyleme

Goturar zahmint harun bag u gulzar isteyen (s. 609 g. 2058/4)

“Ey gondl, guliin rakipleri ¢cok olsa bunu ayiplama. Clnki bag: ve gl bahgesini
isteyen diken yarasina katlanir.”

Sair bu beyitte asigin gonliine seslenerek sevgiliyi istiyorsa ona ulasabilmek igin
bazi engelleri agsmasi gerektigini dile getirir.

Bir peri-peyker mi var yaninca agyar olmaya
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Var midur bir gl ki anun ¢evresi har olmaya (s. 873 b. 187)

“Yaninda baskalarinin olmadigi bir peri yuzli sevgili var midir? Cevresinde
diken olmayan bir gul var midir?”

Dikensiz bir gil olmayacag: gibi rakipsiz de bir sevgili yoktur. Muhibbi beyitte
murettep leff U nesr yoluyla sevgili ile gil, rakipler ile diken arasinda benzerlik ilgisi
kurar. Gl diken ile birlikte bilbdle nasil zulmediyorsa sevgili de rakip ile birlikte asiga
zulmeder.

Yari agyar ile gordim seyr ider ol dem didiim

Bu cihan baginda bir gul bitmez imis harsuz(s. 357 g. 1120/3)

“Sevgiliyi baskalar ile gezerken gérdum. O an, bu dinya bahgesinde dikensiz
bir gl bitmez imis dedim.”

Sevgili hicbir zaman &siga ylz vermez, aksine rakiplere daha yakin durur. Bunu
goren asik da bu diinyada rakipsiz bir sevgilinin olmayacagini anlar.

Asiga sevgilinin ayrihig: diserken, baskalar vuslatina erer. Bu durum biilbiiliin
kafese kapatilip gultn dikene yakin olmasi gibidir:

Ben esir-i hicrem U agyar mahrem vasluna

Hem-dem-i har olur bilbdl giriftar-1 kafes (s. 384 g. 1217/2)

“Bagkalar1 sana kavusmanin yakinligin1 yasarken, ben ayriligin esiriyim. Bulbul
kafese kapatilirken, gllun canciger arkadas: diken olur.”

Muhibbi, gayri mirettep leff U nesr yoluyla sevgilinin ayrihginda halini
kafesteki bulballe iliskilendirirken, rakibin sevgiliye yakinligini giliin dikenle olan
samimiyetine benzetir.

Nasil ki sevgili asiktan ziyade rakip ile birlikteyse, gl bahcesinde gil de diken
ile birliktedir. Bunu géren bulbil dayanamayip feryat eder:

Yari agyar ile gérdim nitekim gul har ile

‘Andelib-i dil anunciin &h 0 feryad eylemis (s. 393 g. 1250/4)

“Sevgiliyi agyar ile gérdiim. Nitekim gul de diken ile beraberdir. Gonil bilbilu
onun i¢in ah ve feryat eylermis.”

Bilbalin gile kavusmasina engel dikendir. Bilbul gule kavusamamanin acisiyla
sabahlara kadar Oterek &h ve feryat eder. Sair boylelikle hisn-i talil yoluyla bulbilin
sakiyislarint ah ve feryat etmesine baglar. Bu durum ayni zamanda &sigin da
hikayesidir:

Yar agyara yakin nite ki gil hara yakin

Tan midur balbal-i sGrideye donse meselim (s. 569 g. 1913/6)
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“Sevgili baskalarina yakin oldugu gibi gul de dikene yakindir. Oyleyse benim
hikdyem perisan bulbule donse ayiplanir mi?”

Nasil ki sevgili rakibe yakinsa gul bahcesinde gul de dikene yakin olur. O
ylzden bilbul nasil aci ¢ekiyorsa, asik da o denli ac1 cekmektedir. Asagidaki beyitte ise
Muhibbi, hisn-i talil yoluyla sevgilinin rakiplerle yakin olmasini, gilin agilirken dikene
yaslanmasina baglar:

Eger yasdansa agyar: ‘aceb mi ol gil-i ra’na

Mukarrerdlr gil acilsa ki dirler hare yasdanmis (s. 397 g. 1268/3)

“Eger, o gul-i rana baskalarina yaslansa sasilir mi? Ciinki stiphesiz ki gul acilsa
dikene yaslanmis derler.”

Sair, beyitte sevgilinin baskalar: ile birlikte olmasini tuhaf karsilamaz. Ctnk bu
durum gul bahgesinde, gilin acgildig1 an dikene yaslanmasi gibidir.

Sair bir baska beyitinde ise sevgiliye seslenerek rakibi terk etmesini ister. Clinki
dikenini terk eden gul her zaman el Ustlinde tutulur:

Terk-i agyar eyle ey dilber bugtin gel gulsene

Kim el Ustine tutarlar itse terk-i har gul (s. 517 g. 1724/4)

“Ey sevgili agyar: terk edip gul bahgesine gel bugiin. Clnku dikenini terk eden
gul her zaman el Gstiinde tutulur.”

Bilindigi zere, gulun dikensiz olan1 makbulddr. Sair bu dustinceden hareketle
sevgilinin diger asiklarindan uzaklasmasini ister.

Sair asagidaki beyitte ise farkli bir hayal vasitasiyla sevgilinin eteginin
parcasinin rakiplerde kalmasi ile guliin yapraginin diken tarafindan kesilmesi arasinda
ilgi kurar:

Kalursa damen-i dilber ne tan agyar ustinde

Gulin hig gérmedin mi sen etegini diken kesdi (s. 798 g. 2759/6)

“Dilberin etegi baskalarinin tizerinde kalirsa buna sasilmaz. Sen gullin etegini
dikenin kestigini hi¢ gérmedin mi?”

Muhibbi, baskalarinin yarin etegine el vurmasini diger bir beyitinde sdyle dile
getirir:

Gl yazin sevkine her dem bulbil-i can zar olur

Damentine el uran dayim gorur agyar olur (s.813 terci-i bend)

“Can bllbllu gul yuzinun arzusuyla inler. Etegine daima baskalarinin el

strdugunu gorar.”
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Nasil ki Ka’beye giden hacilar onun ortlistine ulasabilmek icin yarisirsa asiklar
da sevgilinin etegine Oyle el stirmek isterler. Ancak sevgiliye ulasmak zordur. Yolda bin
bir turli engeller vardir. Bu engellerden biri de rakiptir (Guler, 2010: 69). Beyitte de
sevgilinin vuslatina eren rakibi goren asigin aci ve inleme icindeki hali tasvir
edilmektedir.

Sevgilinin agyarla olan bu siki miinasebetinden 6turd, asik higbir zaman rakibe
minnet etmek istemez. Onun yerine 6lime bile razidir:

Cekeyim bulbul gibi harun cefasin dem-be-dem

Oliir isem itmeyem minnet varup agyaruma (s. 707 g. 2423/4)

“Bulbul gibi an be an dikenin cefasin1 ¢ekeyim; ama 6lsem bile varip agyara
minnet etmeyeyim.”

Taranan siirlerde agyarin dikenle iliskilendirildigi beyitler yaninda farkh
benzetmelere de konu edildigi gorilmistir. Ornegin asagidaki beyitte sevgilinin
semtindeki yabancilar, cennetteki azap gibidir:

Kdyuna varsam olur aziirde dil agyardan

Ya neden dirler ki olmaz cennet icinde ‘azab (s. 74 g. 116/2)

“Koyune varsam gonil agyardan glicenir, dyleyse neden: “cennet iginde azap
olmaz” derler.”

Divan edebiyatinda sevgilinin ayagim bastigi yer, o©zellikle semti cennet
bahgesidir. Sair burada sevgilinin mahallesine yani cennete vardiginda rakip tarafindan
eziyet gordiginu dile getirir ve “Cennette azap olmaz” inanisina telmihte bulunarak bu
durumu garip karsilar. Asagidaki beyitte ise sair benzer bir durumu talihinin kétaltgine
baglar:

Kdy-1 yare varsam azlirdeyem agyardan

Tali’mdur gosterlr bana bihist icre azab (s. 88 g. 166/3)

“Sevgilinin kdyine varsam agyardan sikinti ¢ekerim; kaderim bana cennet
icinde azap gektirir.”

Asik icin sevgilinin yan1 cennettir ve orada ne dert ne tasa vardir. Ama &s1gin
kaderi ac1 cekmektir. Ne zaman sevgilinin yanina varmak istese rakip ona engel olur ve
asik sevgiliye kavusamamanin acisiyla cennette bile olsa azap geker.

Asiga sevgili yiiziinden cektigi cefalar zor gelmez. Onu asil korkutan, agyarin
onu sevgilisinden ayirmasidir:

Kon bana kilsun cefélar eylesun dildar giic

Tek beni andan ayirmasun kilup agyar guc (s. 124 g. 295/1)
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“Birakin sevgili bana cekilmez eziyetler kilsin. Yeter ki baskalar: guclik edip
beni ondan ayirmasin.”

Divan siirinde eziyet etmek, sevgilinin en dnemli 6zelligidir. Sevgili ayriligiyla
as1ga eziyet etmekten zevk aldig1 gibi &sik da bu eziyetleri cekmeye razidir. Onun tek
istegi bu halinden rakiplerinin haberinin olmamasidir:

Hicr elinden 6lur isem giinde bin kez raziyam

Bu Muhibbi halin tek itmenuiz agyare ‘arz (s. 409 g. 1311/5)

“Ayrilik elinden gunde bin kez élirsem raziyim. Yeter ki Muhibbi’nin bu halini
agyara anlatmayiniz.”

Divan edebiyatinda sevgiliden ayri1 kalan &sik igin 6lim zor degildir. Ancak
onun bu durumda oldugunu baskalarinin bilmesini istemez. Cunki &sik, rakip éldukten
sonra 6lmeyi ister.

Asik, sevgiliden daima liituf bekler, ancak sevgilinin isi asiga eziyet etmektir.
Asik, sevgiliye ulasabilmek icin rakiplerine de katlanmalidir. Ama rakip onun sevgiliye
ulasmasina izin vermez ve araya girip engel olur. Asik sevgiliden giizel bir s6z duymak
icin canint bile verir. Buna ragmen sevgili onu higcbir zaman dlsinmez, aksine
baskalarina iyi davranir. Bu da &sigin isyan etmesine neden olur. Asagidaki beyitlerde
bunu agikca gérmekteyiz:

Agyar ire vasluna ben hicriini cekem

Cevrin ne denli var ise ben nativanedir (s. 166 g. 444/2)

“Bagkalar1 sana kavussun, ben ayriligin1 ¢cekeyim. Ne denli zulmin varsa ben
kuvvetsiz kulunadir.”

Asik daima sevgilinin askint ve ayrilik acisini ¢eker. Bir tiirlii ona kavusamaz.
Ancak rakip her zaman sevgilinin yanindadir. Zaten zalime vefa gosteren sevgilinin
bitin zulmi cefadan mecali kalmamis asigadir.

Bir nazar kilmaz o meh-rQ ‘asikin zarin gorur

Bir nefes olmaz clida yanindan agyarin gorr (s. 294 g. 903/1)

“O ay yuzli sevgili, as1g1in aglamalarini gorip de bir defa bakmaz. Yanindan bir
nefes olsun ayrilmaz, agyar gorar.”

Askin atesi asigin gonlinl yakar. Sirekli gézyas1 dokmesine sebep olur. O
daima sevgiliye merhamet diler. Ancak sevgili bir an olsun onu gorip merhamet etmez,
yanindan hi¢ ayirmadig: rakibi gordr.

Sevgilinin sevgi ve vefasi rakiplere, cefasi ise asigadir:

Agyare kilur mihr (i vefalar sana cefalar
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Her-cayi glizelden ne geliir yari nidersin (s. 641 g. 2177/2)

“Agyara dostluk ve vefa gosterir ancak sana eziyet cektirir. Kararsiz bir
guzelden ne gelir, boyle sevgiliyi ne edersin?”

Divan siirinde sevgilinin bitiin eziyeti sikintidan mecali kalmamig asigadir. O
hichbir zaman rakibe eziyet etmez, aksine ona dostluk ve vefa gosterir. Beyitte sevgili,
hercai bir glzele benzetilmistir. Boyle kararsiz bir guzelden merhamet beklemenin
uygun olmadig dile getirilmistir.

Ni’met-i vasluni gayre bana hicran serbetin

Hic ehibbéasin Kisi zehr ile eyler mi helék (s. 466 g. 1526/2)

“Ayriligin serbetini bana kavusmanin litfunu baskalarina verirsin. Kisi hig
tandiklarini zehir ile 6ldirtr mu?”

Sair beyitte ayriligin serbetini zehir ile bir tutmakta ve kendisine bu zehir
diserken, rakiplerin kavusma nimetinden yararlandiklarini dile getirmektedir.

Asik, bir Ustteki beyitte oldugu gibi sevgilinin kendisine ilgisizliginden rakiplere
ise sevgi gostermesinden sikayetcidir. Bu durumu tezat sanatiyla soyle dile getirir:

Bana cevr ile cefa gayrilere mihr U vefa

Ne ‘aceb bilmeyesin sevmeyen ile seveni (s. 790 g. 2726/3)

“Ne acep ki hichir zaman seven ile sevmeyeni bilmiyorsun. Cunkii bana cefa ve
eziyet, baskalarina dostluk ve vefa gosterirsin”

Asigin sitemde bulundugu durumlardan biri de sevgilinin agyarla sirdas
olmasidir:

Mah-ralar igre sen husn ile miimtaz olasin

Hic¢ reva mi1 déstum agyara hem-raz olasin (s. 664 g. 2262/1)

“Sen gulzelliginle ay yuzliler icinde Ustin tutulmussun. Dostum yabancilarla
sirdas olman reva midir?”

Sevgilinin yabancilara adlariyla hitap etmesi de Muhibbi’nin siirine konu
olmustur:

Nice ben can virmeyem ol yar1 gérdiim yad ile

Bana karsu cagirur agyare us dir ad ile (s. 747 g. 2572/1)

“Ben nasil can vermeyeyim, sevgiliyi yabanciyla gordim. Bana karsi
baskalarini ¢agirip, adlariyla hitap eder.”

Asik, sevgiliyi baskalarinmin yaninda gordiigiinde 6lmek ister. Ustelik sevgilinin
rakibe adiyla hitap etmesi birbirlerine olan yakinliklarinin da gostergesidir.

Asagidaki beyitte servi gibi olan nazli sevgili baskalariyla salinmaktadir:



21

Salinur agyar ile her lahza ol serv-i hirdam

Yad olanlar dem-be-dem yaninda bulur ihtirdam (s. 824 muh. 13/7)

“O nazl salinan servi her zaman baskalariyla salinir. Yabancilar daima yaninda
sayg: bulur.”

Divan edebiyatinda sevgilinin boyu genellikle uzunlugu bakimindan servi
agacina benzetilir. Sair de beyitte sevgilinin baskalariyla dolasip onlara hiirmet
gostermesinden sikayetcidir.

Divan siirinde a&sig1 korkutan durumlardan biri sevgilinin eziyetinden
vazgecmesidir. Cunkl bu hal, sevgilinin asiga ilgisizliginin isaretidir. Bu nedenle
asagidaki beyitte asik, sevgilinin cefa oklarini baskalarina ¢cevirmesinden sikayetcidir:

Tir-i gamzen atasin gayriye ey kasi keman

Bana geldiikce neden kuruli yayun yasasin (s. 665 g. 2266/3)

“Ey keman kasl1, bana kurulmus yayini indirirsin. Ancak baskalarina gelince yan
bakis okunu atarsin.”

Divan edebiyatinda sevgilinin kasi1 genellikle kemana benzetilir. Yan bakis1 ise
oklar atar. Asik yerine rakibe atilan bu cefa oklari as1gin sevgiliye sitem etmesine neden
olur.

Asik sevgilinin aski ve ayrihgi acisiyla yanip kavrulurken sevgili ise zalim
rakiple beraberdir. Bunu goren &sigin bagrinda yaralar acilir:

Sen ¢cemen seyrin idersin dostlar agyar ile

Nic¢lin olmasun Muhibbi derd-mendin bagr bas (s. 390 g. 1238/5)

“Sen cimenlikte dostlarinla ve baskalariyla gezerken kederli Muhibbi’nin bagr
nigin yara olmasin?”

Bir diger beyitte ise sevgiliyi baskalari ile gérmeye dayanamayan asigin yiregi
demir gibi kaskati olur:

Salinur ol serv-kad ¢uin dem-be-dem agyar ile

Ahen olursa yiirek gordiikde an1 nar ile (5.836 mur. 13)

“O servi boylu baskalar ile her zaman salinir. Yuregim onu ates ile gordiglnde
demir olur.”

Sevgiliyi agyar ile goren asigin kalbi, atesi goren demir gibi sertlesir. Demirin
atesle sertlesmesine telmihte bulunan sair, bu yonuyle demir ile yiregi arasinda bir
benzerlik ilgisi kurar.

Sevgilinin bagkalariyla ilgilenmesine dayanamayan Muhibbi, sonunda isyan

eder:
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Céan u dil terk itdi yolunda Muhibbi bilmediin

Ey sanem simdengirt mihriin heman agyare kil (s. 523 g. 1746/5)

“Muhibbi, senin yolunda canin1 ve gonlind terk etti, [kiymetini] bilmedin. Ey
guzel sevgili, bundan sonra sevgini agyara goster.”

Divan edebiyatinda sevgili degisken bir tiptir. O hem rakibe hem de &siga
yonelir. Eziyet etmek onun isidir. Vefasizdir, sevgisine gilvenmemek gerekir. Asiktan
sevgisini saklar. Ancak rakibe yakin olur. Asigin aglayip inlemekten élecek duruma
gelmesi onu etkilemez. Bitin bu olumsuz 6zelliklerine ragmen asigin gorevi, onun
eziyetlerine sabirla tahammil etmektir. Clnku asik icin sevgilinin kendisine eziyet
etmekten vazge¢mesi dahi sevgilinin ilgisinin bitmesine isarettir (Batislam, 2016: 79).
Fakat yukaridaki beyitte Muhibbi asiklik roliinden farkl: olarak sevgili yolunda canim
vermesine ragmen onun kiymet bilmediginden yakinarak rakiplere sevgisini

g0Ostermesini soyler.

3.1.4. Mudde’t

Midde’1, “davaci, dava ve iddia edici olan, hakli ve haksiz bir hikiimde ayak
direyen, inatci, desteksiz, mesnetsiz iddialar ortaya atan, ara karistiran, ikiyizlu,
adaletin yaninda yer almayan, iftiraci bir tip gibi tasvir edilir” (Muallim Naci, 2009, s.
465; Redhouse, 2016, s. 314; Ozkan, 2007, s. 237-238). Midde’T sdzcugiiniin gectigi
beyitlerde mutlaka onunla ilgili olumsuzluklar da dile getirilir. Divan edebiyatinda rakip
mudde’T tiplerden birisidir. Onun midde’1 olarak anilmasinin baslica sebebi; samimiyet,
cile cekme, sadakat ve teslimiyet basta olmak (zere sevgilinin yaninda bulunmaya layik
herhangi bir 6zellikle yakindan veya uzaktan ilgisinin bulunmamasina ragmen bunun
aksi yondeki iddialariyla kendini 6n plana ¢ikarmasidir (Eren 2016: 608).

Asagidaki beyitte mudde’1, sikla iddiaya tutusan anlamlariyla kullaniimastir:

Cennet-i kyun terk itmis isitdim mudde’i

Sad olup gonlim didi gitsun ko.(s. 320 g. 988(b)/4)

“Iddiaci rakip koyunuin cennetini terk etmis diye isittim. Gonlim sevingli olarak
birak gitsin dedim.”

Sair sevgilinin mahallesini cennet olarak niteler. Rakip de sevgilinin cennetinde
asik ile ask iddiasina girisen bir tiptir. Asik, rakibin mahalleyi terk ettigini duyunca

buna ¢ok sevinir.
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Muhibbi, leheb hikayesine telmihte bulunarak onun cehennemlik oldugunu
asagidaki beyitte aciklamistir:

Yaninda mudde’i neyler gel ol ‘ussaka hem-sohbet

Dimez bir kimse anunctin ki ola bu lehebden yeg.(s. 473 g. 1559/4)

“Iddiac1 rakip yaminda ne eder? Gel, asiklara sohbet arkadas: ol. Kimse onun igin
Ebu-Leheb’den daha iyi olsun demez.”

Leheb kaynaklarda Muslimanligin disman: olarak bilinir. Hz. Muhammed’e
eziyet etmesi, onunla alay etmesi sebebiyle cehennemlik anlamina gelen Ebu-Leheb
lakabiyla anilmustir. Siirlerde de Hz. Muhammed’e eziyet edip, kin beslemesi, insanlar
inanmamaya tesvik etmesiyle anilmistir (Akkaya, 2012: 10). Sair de bu beyitte rakibin
Ebu-Leheb gibi kotilikle beslenen bir insan oldugunu anlatmastir.

Taranan siirlerde kimi zaman asik, rakibi sevindirmemek i¢in mutlu gorindar:

Mudde’iler ragminadur sad u handén oldugum

Yogsa ben efganum ile murg: zér itsem gerek (s. 482 g. 1592/5)

“Gulip mutlu olmam rakiplere karsidir. Ancak ben bagirip inlememle kusu bile
aglatirim.”

Asik, sevgilinin agki ve ayrlik acisiyla feryat ve figan ederek yeri gogii inletir.
Ama o bu acisini gizleyerek, gilip mutlu olmay: tercih eder. Clinki asigin acisi rakibi
mutlu edecektir.

Sevgili ise asik yerine rakibin s6ziine uyar:

Midde’1 s6zin reva midur seha gis eylemek

‘Asik-1 Uftadeni boyle feramds eylemek (s. 498 g. 1652/1)

“Ey sah, iddiaci rakibin s6zinl dinlemek uygun mudur? Bicare asigin1 boyle
unutmak olur mu?”

Asik sevgilinin, iddiaci rakibin soziinii dinleyerek kendisini unuttugunu ve
eziyet ettigini dile getirir. Boylece sair, sevgilinin asiklara eziyet etmesini midde’inin
sOzlerini dinlemesine baglar. Clinkii sdyledigi her soz hile ve yalan ile karisiktir.

Rakip ile basa ¢ikamayan &sigin elinden ona beddua etmekten baska bir sey
gelmez:

Cok gorir kiyina varsam midde’i ben “asiki

Dilegiim budur Hiidadan c¢ekile gézine mil (s. 507 g. 1687/2)

“Eger ben senin mahallene gelirsem, iddiaci bunu c¢ok gorur. Benim de

Tanri’dan tek dilegim onun goziine mil ¢ekilmesidir.”



24

Divan edebiyatinda sevgilinin mahallesi asik i¢in mibarek bir yerdir. Ancak
onun etrafi genellikle rakipler tarafindan kusatilmistir ve asiklarin oraya girmelerine
izin verilmez. Bu beyitte asik, sevgiliye kavusmak icin engel olan rakibe beddualarda
bulunmaktadir. Asik, rakipten kurtularak sevgiliye kavusmak ister. Ciinkii onun icin en
glizel ask rakipsiz bir asktir. Ancak bir tirlii o rakipten kurtulamayan asik careyi ona
beddua etmekte bulur (Batislam, 2016: 261).

Mdudde’i, olumsuz bir tip olmasina ragmen sevgilinin yaninda kendine yer
edinmistir. Sevgili ile munasebetlerini genellikle dostluk kurma, yaninda bulundurma,
ve sohbet etme seklinde gerceklestirir ve bunda basarili olur (Eren 2016: 612).
Asagidaki beyitte Muhibbi bu durumu dile getirir:

Asitanundan bu ben tftadeni redd eyleyiip

Midde’T mahrem idup hurrem U séd eyle gel.(s. 511 g. 1701/3)

“Bu bicare asigint esiginden reddederek iddiaci rakibi samimi dost edip, gel
onun gonlind sen ve sevingli eyle.”

Caresiz asik, sevgiliye kapildigi glinden beri gidebilecek tek yeri sevgilinin
mahallesidir. Ancak sevgili, &si1g1 esigine kabul etmez. Bunun yerine rakibe yakin
olarak onun gonlind senlendirir.

Asigin miidde’7 rakibi niteledigi 6zelliklerinden biri de kér olmasidir:

Inkar iderse guin yiiziine tan m: miidde’t

Vardur gozinde ¢lnki ezelden siyel didim (s. 553 g. 1854/5)

“Iddiac1 rakip giines ylzini inkar etse sasilir mi? Ciinkii ezelden beri goziinde
korluk vardir, dedim.”

Sevgilinin yiizii giines gibi parlak ve g6z kamastiricidir. Asik icin ulasiimaz olan
bu glizelligi, rakip (korlugiinden 6tird) inkar eder. Asagidaki beyitte ise mudde’7 rakip
sasidir:

“Isk birdur iki gorse tan mi an1 midde’?

Ikilikden gicmeye diinyaya sas1 gelmise (s. 715 g. 2450/4)

“Ask birdir, iddiac1 rakip bunu iki gorse sasilmaz. Cunkl dinyaya sas1 gelmis
olan ikilikten vazgecemez.”

Sair, sas1 olan rakibin aski iki olarak gdrmesinin tuhafligini anlatmaktadir.
Muhibbi bdylece rakibin sevgiliye gercekten asik olmadigini sadece onun giizelligine
kapildigin1 anlatmaktadir.

Muhibbi’nin gazellerinde agyarda oldugu gibi mudde’i de dikene tesbih

edilmistir. Cunkl asiga engel olan mudde’7 gibi bilbile de engel olan bir diken vardir:
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Mudde’T damen-i dildére irisse ne ‘aceb

Kande kim acila gul tutar anun hér etegin (s. 640 g. 2173/3)

“Rakip, sevgilinin etegine erigse buna sasilmaz. Cunki her nerede gul agilsa,
diken onun etegini tutar.”

Divan edebiyatinda sevgilinin en énemli ézelligi, &s13a eziyet etmektir. Asik da
bu eziyetlere katlanarak sevgiliye olan gercek askini gostermektedir. Asik icin
sevgilinin ona eziyet etmesi, onunla ilgilendigi anlamina gelir. Bu durum rakibin
kiskancligina sebep olacaktir:

Oldiir beni anlar ile t4 kim nazarun var

Ol mudde’Tler bunu goriben hacil olsun (s. 649 g. 2205/3)

“Beni Oldiricu bakislarinla o6ldir ki rakip bunu gorip utancindan yuzi

kizarsin.”

3.1.5. Rakip

Divan edebiyatinda sozu edilen rakip, “Herhangi bir iste birbirinden Ustin
olmaya c¢alisanlardan her biri. Digerini men ile kendi isini tervi¢ etmege calisan, engel,
hafiz, nigeh-ban, gozetici manasina olarak Cenab-1 Hakk’a 1tlak olunur. Digeri ile ayni
seye talip ve hahis-ger olan, bir mahbibeye dildade olan &siklarin yekdigerine nispeten
beheri, bir is ve sanat veya ilim ve hiinerde emsaline misabakatla onlar1 ciriterek
ilerlemek isteyen” gibi anlamlarda kullanilmistir (Muallim Naci, 2009, s. 580; Pala,
2004, s. 374; Semseddin Sami, 2015, s. 995-996). Divan edebiyatinda rakip, idealize
edilmis, hayal Griinii bir monotip olarak tespit edilmistir. Ozellikle Yavuz Sultan Selim
ve Kandni gibi gu¢ ve ihtisamlariyla diinyaya hikmetmis padisahlarin siirlerinde
rakipten dert yanmalari bunun acik ispatidir. Eski edebiyatin glnlik hayattan
koparilmadigi gibi rakip tipinin de gercek hayatta var oldugunu sodylemek dogru
olacaktir. Eski edebiyatin yasandigi donemde zengin ailelerde ¢cocuk dogunca bir dadiya
emanet edilir, dadi c¢ocugun beslenmesiyle ilgilendigi gibi ¢ocuk kiz erkek fark
etmeksizin disar1 ¢iktiginda ona refakat ederdi. Bu refakatcilar sokakta rastgelebilecek
serseri gurubunun satasmalarini yahut asiklarin 1aubali hareketlerini dahi engellerdi. Bu
refakatcilar rakip olarak anilmis ve sevgili ona emanet edilmis olup her gittigi yerde ona
bekgilik etmektedir. Bazen de sevgili hiikimdar ya da devlet erkanindan biri oldugu
zaman, rakip onun hizmetinde bulunan, sairin goriismesine engel olan kotu huylu bir

memur veya sairin ilmfi ve siyasi anlamda yikselmesini cekemeyen kimseler de olabilir.
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Beyitler de meyhane ve isret meclisi s6z konusu edildiginde rakip, isret meclisine dilber
ile birlikte gelir ve beraber icip eglenirler. Burada rakip isret meclisine katilanlarin
herhangi bir taskinligin1 engellemek, ileri giden olursa haddini bildirmek igin orada
bulunanlar: dikkatlice gozetleyen bir fedaidir. Ancak bu durum péak-nazar sahibi asiklar:
Ofkelendirirdi. Goruldigu tzere aslinda sembolize edilmis bir tipi temsil eden rakip, en
kisa ifadeyle engel olusturan herkestir (Sentirk, 1995: 25-40).

Rakip, Divan edebiyatinda asik ve sevgiliden sonra ele alinan Gglincl sahistir.
Siirlerde cogu zaman kotu huylu, ¢irkin ve zararl bir kisi olarak tasvir edilmistir. Bittn
kotu huylar onda toplanmasina ragmen, sevgili asiktan ziyade rakibe yakindir. Aslinda
as1g1 asil tzen de rakibin bu kadar acimasiz ve zalim oldugunu bile bile sevgilinin ona
Iyi davranmasi ve inanmasidir. Divan siirinde rakip, sairlerin kufiir ve lanetlerine hedef
olmus, aski inkdr eden “kéti insan’1” temsil eder. Asik sevgiliden vefa gérmedigi
zaman rakibe kufir ve lanet ederek bunun sebebini arar (Senturk, 1995: 25). Rakip
hichir zaman gercek bir &sik degildir, sevgili ve asik arasina giren bir engeldir. O as1g1
hicbir zaman sevgiliye yaklastirmaz, ona eziyet cektirir. Asik da sevgiliye ulasabilmek
icin onun bu eziyetlerine katlanmak zorunda kalmistir. Rakibin en korkung tarafi, &si1gin
icinde bulundugu durum karsisinda gulmesidir. Cogu zaman asiga Ustlinligini kabul
ettirir. Ancak asik her zaman ona kinlidir. Hatta bu kin, rakibi 6éldirecek kadar derindir
(Sefercioglu, 2001: 340; Tolasa, 2001: 393).

Sevgilinin yakininda ya da kdyunda bulunan her sey asik icin birer rakiptir.
Fuzdli'nin Su Kasidesi’nde gecen asagidaki beytinde sevgilinin mahallesinden gecen
suyun bile &sik icin bir rakip oldugunu gérmekteyiz:

Su yolin klydan toprag olup dutsam gerek

CUn rakibimdur dahi ol kdlya koyman vare su.(Fuzdli, s, 51, k. 4/12)

“Suyun yolunu senin semtinden toprak olup tutsam gerek. Cinki su dahi
rakibimdir. Senin semtine ulasmasina izin veremem.”

Asik, suyun sevgiliye yaklasmasini engelleyebilmek icin toprak olup suyun
yolunu kesmek istemektedir.

Divan edebiyatinda uyulmasi gereken bir tesrifat vardir. Sairler bu tesrifata bagh
olarak siirlerini kaleme almigslardir. Bu usullere gore ask, sair i¢in vazgecilemeyecek bir
duygudur. Sairin, bu ask duygusunu siirlerinde belirtmesi gerekmektedir. Cunki
sairligin yolu, en basta asiklik roliine girmekle baslar (Akiin, 1994: 414). Bu nedenle

hemen her Divan sairi, siirinde onun yizinden ask acisi ¢ektigi bir sevgiliden bahseder
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ve onu her seyden/herkesten kiskanir. Bu durumun genel bir ifadeyle padisah sairler icin
de gecerli oldugu bilinmektedir

Divan siirindeki rakip, &sik icin agyar, sevgili icin yardir. Sevgili ile &s1gin
arasina girip, onlarin birlikteligini engeller. Bu yiizden &sik ondan sikayetcidir. Asiga
gore rakip sevgiliye kendisinden daha yakindir. Sevgilinin rakibe yakinlhigi &sigin
Uzuntd cekmesine neden olmustur. Sevgiliyi rakip konusunda uyarmasina ragmen
sevgili bunun tam tersini yapar, rakibe yakin olur. Asikla rakip arasinda bitmek
tikenmek bilmeyen bir micadele vardir. Cinki &siga gore rakip, onun sevgiliye
kavusmasini engelleyen, ona sevgili kadar eziyet eden kisidir (Batislam, 2016: 91).

Sair, asagidaki beyitte rakibi 6ldurmek ugruna, asigin canini bile vermeye razi
oldugunu anlatir:

Muhibbi’niin muradidur rakibiine gaza kilmak

Anun i¢lin ki génlinde olur ‘azm-i seriim peyda (s. 53, g. 42/5)

“Muhibbi’nin arzusu, rakibine savas agmaktir. Onun igin gonlinde basin
meydanda vermek yatar.”

Muhibbi icin rakiple savasmak, din ugruna yapilan gaza ile esdegerdir. Bu
nedenle bu yolda basini vermeye bile razidir.

Rakibin hile ve dizenbazliklar1 karsisinda asik, aglayip inlemekle sevgiliye
ulasamayacagini bildigi igin ¢areyi onunla iyi gecinmekte bulur:

Olmisam diyu rakibln mekr U serrinden emin

Dag-1 gam sinemde san mihr-i Stileymandur bana.(s. 70 g. 101/2)

“Rakibin hile ve kotuliklerine emin olmusum diye, gam yaras: benim gégstimde
Stleyman’in mahri gibidir.”

Hz. Sileyman’a Allah tarafindan bircok mucize verilmistir. Kuslarla,
hayvanlarla konusur, onlarin dilini anlar. Cinlere emretme yetkisine sahiptir. Onun
maharlG bir ylziglh var ve bu yizik sayesinde biitiin vahsi hayvanlar ve kuslar ona
boyun eger (Pala, 2004: 411-412). Sair beyitte gam yarasin1 Hz. Siileyman’in muhriine
benzeterek rakibin hile ve diizenbazliklarindan emin oldugunu dile getirir.

Rakip, sevgiliyi asik konusunda kiskanmaktadir:

Asitanunda her kagan gorse Muhibbi rakib

Hic¢ olur m1 hased gore hasdd eylemeye (s. 751 g. 2585/5)

“Rakip, sevgilinin esiginde Muhibbi’yi gordugi zaman, kiskanghk duymaz
mi?”

Asik, sevgilinin mahallesinde bulundugunda rakibin kiskancliktan gozi déner.
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Asik icin rakibin soyu belli degildir. Onun icin asik hakkinda sevgiliyi yalan
yanls sOzlerle doldurmaktadir:

Muhibbf terk-i can itmez dir imis

Inandun ol rakib-i bed-nihade (s. 688 g. 2351/5)

“Muhibbf canini terk etmez demis. O soysuz rakibe inandin.”

Rakip, sevgiliye &sik hakkinda olmadik seyler sdyleyip, sevgilinin &sigi terk
etmesini saglamistir. Asik da rakibin soysuz oldugunu, s6ziine inanilmamasi gerektigini
dile getirir.

Sair, asagidaki beyitte sevgilinin rakibi terk etmesini ister:

Rakibi terk kilmak fikriin itdln

Ne hacet hayr ise istihare (s. 701 g. 2401/4)

“Rakibi terk etmek fikrine kapildin. Hayirli isi geri birakmaya ne gerek var?”

Asik ile sevgilinin kavusmasina en bilyiik engel rakiptir. Rakipten kurtulmak
neredeyse imkansizdir. Ondan kurtulmak ve sevgiliye yakin olmak &sik icin en blyuk
mutluluktur. Bu yiizden rakibi terk etmesi konusunda sevgiliye dil doker.

Sad olmis iken ‘1sk ile anma rakibi gel

Ey dil ¢ekersin ol ferahun bir kasavetin.(s. 614 g. 2075/6)

“Ey gondl, mutlu olmusken gel, rakibi ask ile anma. Yoksa o mutlulugun
sikintisini ¢ekersin.”

Divan edebiyatinda rakip sikinti1 vermesiyle bilinir. Bu yuzden sair de rakibi ask
ile anmamas: konusunda sevgiliyi uyarmaktadir.

Rakiba gel nigér ile bizim aramuza gir

Sikayet eylemez vallah ‘adil sahimuz vardur (s. 187 g. 519/4)

“Ey rakip, bizim 0Oyle adaletli sahimiz var ki sevgili ile aramiza girsen bile
sikayet etmez.”

Divan siirinde rakip asikla sevgilinin birlikteligini engeller. Asik da sevgili ile
arasina giren rakipten sikayetcidir. Cunkl ona goére rakip sevgiliye kendisinden daha
yakindir. Ancak sevgili bu durumdan gayet memnundur. Cunki &siga gore o, adaletli

bir sahtir.
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3.2. Muhibbi Divanr’nda Rakibin Ozellikleri ve Benzetildigi Unsurlar
3.2.1. Rakibin Ozellikleri
3.2.1.1. Arabozucu

Divan edebiyatinda rakip, 16. yuzyil sonuna kadar *“arada fesathk yapan”
anlaminda kullanilmigtir. Bu anlami nedeniyle kelimeye “engel” karsiligi da verilmistir.
Sairler rakip ile ilgili daima olumsuz anlamlar iceren, arabozuculuguna, koétalugine,
asikla sevgiliyi kavusturmamasina isaret eden sozler kullanmislar (Batislam, 2013:
258). Asagidaki beyitte asik, cani karsiliginda sevgiliye tam sahip olacakken arabozucu
rakip araya girerek buna ma’ni olmustur:

Nakd-i cana almis iken dilberin bir bdsesin

An rakib ortaya girdi bozd: bazarum gériip.(s. 83 g. 147/4)

“Dilberin bir éptcigini can karsiliginda almisken; ah rakip pazarimizi gordi ve
araya girip bozdu.”

Beyitte sevgili, as1ga cam karsiliginda tam buse vermeye ikna olmusken, rakip
bu pazarlig: araya girerek bozmustur. Bu baglamda rakip, beyitte arabozucu olarak yer

almaktadir.

3.2.1.2. Asiga Eziyet Eder

Divan edebiyatinda rakip, sevgiliyi asiktan uzaklastirarak ona eziyet cektirir.
Ancak &sik rakibin bu eziyetlerine aldirmaz. Rakibin &siga eziyet etmesinin sebebi, onu
sevgiliden kiskanmasidir.

Rakibin eziyet etmesi, ds1gin sabrimin tikenmesine ve sitem etmesine neden
olur:

Bir yana cevr-i rakib U bir yana kahr-1 habib

Sabra takat kalmad: ‘1sk ehlidir avareler (s. 197 g. 556/3)

“Bir yandan rakibin eziyeti, bir yandan da sevgilinin kahri. Sabra takat kalmadi,
avareler hep ask ehli olanlardir.”

Divan edebiyatinda sevgili kadar rakip de &siga eziyet eder. Sair de hem
sevgilinin  hem de rakibin eziyetini kaldiramayacagini, sabrinin tikendigini
bildirmektedir. Bu durumda &sigin elinden bulundugu yerden uzaklasip basibos hélde
dolasmaktan baska bir sey gelmez. Asigin bu hali, onu asktan delirme noktasina gétiiriir

Ki beyitte avarelerin hep ask ehli olmasi bundandir.



30

3.2.1.3. Asigh Kétiiler

Rakip, asik ile sevgilinin yakinlasmasini engellemek icgin asig1 sevgiliye
kotuleyip, asilsiz sozler soyler. Bu durum sevgilinin &siga kot gozle bakmasina sebep
olur:

Can feda itmez Muhibbi yoluna dimis rakib

Siimme vallah yalandur dostum tek sen dile (s. 692 g. 2366/6)

“Rakip, Muhibbi senin yolunda canini feda etmez demis. Dostum vallahi
yalandir, sen iste yeter ki.”

Rakip, sevgiliyi kaybetmemek icin &s1g1 sevgilinin goézinde kiicik dustirmeye
calisir. Sevgilinin onu terk etmesi icin ona iftiralarda bulunur. Muhibbi de rakibin ettigi
bu iftiralart kabul etmeyerek onun yolunda canin: feda edebilecegini dile getirir.

Dinsiz rakip &siga iftira ederek ve sevgiliye karsi kotileyerek sevgilinin ona
yakinlasmasini engeller:

Can feda itmez dimis yolina bi-din rakib

Baver itme dostum vallah buhtandur sana (s. 43 g. 7/6)

“Dinsiz rakip, yoluna canin1 feda etmez demis; buna inanma dostum, vallahi
sana yalan soylemis.”

Divan edebiyatinda bilindigi gibi rakip, sevgili ile asik arasina girerek onlarin
birbirlerine kavusmalarini engeller. Bu beyitte rakip, dinsiz olarak nitelendirilir ve &si1g1

sevgiliye kars1 kotuleyerek sevgilinin ona yakinlasmasina engel olur.

3.2.1.4. Asigx Sevgiliden Ayirir

Divan siirinde rakip, asig1 sevgiliye yaklastirmaz, her firsatta onu sevgiliden
ayirr. Asik da buna karsihik sabah aksam vuslat yiiziinden aglar, sevgilinin
mahallesinde ah eder. Nitekim &sigin sevgiliden ayrilmas: gucuniin ve Kkuvvetinin
eksilmesine de neden olur.

Rakipten korkan sevgili, asiklar1 gordigli zaman rakiple pazarlik yapmaya
calisr:

Gorip “asiklarin ol méah-1 nev

Rakib ile varup bazar iderler (s. 299 g. 919/2)

“O yeni ay gibi olan sevqili, asiklar1 gordigl zaman, rakip ile oturup pazarlik

yapmaya baglar.”
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Divan edebiyatinda sevgili yuzinun guzelligi ve parlakligi bakimindan aya ve
glinese benzetilir. Ancak beyitte sevgili &siga meyilli gibi gorilur. Bu baglamda rakip

ile pazarliga girer.

3.2.1.5. Asigx Sevgilinin Mahallesinden Uzaklastirir

Sevgilinin mahallesi asik icin dnemli bir yerdir. Asik daima oraya gidip oradan
ayrilmamak ister. Ancak rakiplerin varligi asigin oraya gitmesine engeldir. Asik da
sevgiliye ulasabilmek i¢in rakip gibi bir engeli asmalidir.

Asik, korkusuz bir sekilde sevgilinin mahallesine gidip, rakibe ragmen sevgiliyle
gorasar:

Men ‘eyleye mi kllyuna varmaga rakibiin

Kim Kkarsu turur ‘asik-i bi-bake beraber (s. 291 g. 893/4)

“Senin mahallene gelmeme rakip engel olur mu? Korkusuz asiga kim karsi
durur.”

Rakip &sik ile sevgilinin arasina girerek onlarin kavusmalarini engeller. Ancak
asik, ask ugrunda canini bile vermeye razi ve bu ask icin batiin engelleri asacak kadar

korkusuzdur. Sair de bu beyitte asigin rakibe kars1 korkusuzlugunu dile getirmektedir.

3.2.1.6. Beddua Edilir

Rakip tarafindan sevgilinin kapisindan uzaklastirilmaya calisan asik, Allahtan
onun da uzak kalmasi icin beddua eder:

Beni dir itdi kapundan dinyede bi-din rakib

Dilegiim budur Hidadan ol da ola n&-bedid.(s. 133 g. 325/6)

“Dinsiz rakip, beni bu diinyada senin kapindan uzaklastirdi. Allah’tan dilegim
budur ki o da gézden uzak olsun.”

Rakip, dinsiz ve imansiz bir kafirdir. Onun dini ve imani olmadig: gibi insanlara
merhameti de yoktur. Onun butin guzelliklerden mahrum kalacagi zaten Allah
tarafindan Kur’an’da anlatilmaktadir (Yildirim, 2009: 5). Rakibin bu durumuna Kkarsi
as1g1n ona beddua etmekten baska yapacag: bir seyi kalmamaistir.

Rakibin sevgilinin mahallesinden ayrilisi &s1g1n huzura kavusmas: demektir:

Didiler terk eyledi klyin: dildarun rakib

Isidiip hamd eylediim didim ki fi nar el-sakir (s. 144 g. 367/5)
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“Rakip, sevgilinin mahallesini terk etmis diye duydugumda hamd eyledim ve
“cehennem atesine kadar” dedim.”

Rakibin, asik icin engel olmaktan ¢ikmasi &sigin bir nevi rahata kavustugu
anlamina gelir. Ancak asik bununla kalmayip, cehennem atesinde yakilmasi icin ona
beddua etmektedir:

Cenneti kGyuni terk itmis isitdim muadde’7

Sad olup gonlum didi gitsun ko fi el nar-1 el sakar.( s. 234 g. 688/4)

“Sevgilinin mahallesini rakip terk etmis diye duydum. Gonlim sevingle doldu,
birak “cehennem atesine kadar” dedim.”

Asik, kendisini sevgiliden ayirmaya calisan rakibe, girkinlesmesi ve yiiziinin
maymuna doniismesi icin beddualar etmektedir:

Rakibiin simdi maksdd: beni senden ciida kilmak

Goreyim an1 mesh olsun done ta yizi meymdana.(s. 738 g. 2536/3)

“Rakibin maksadi, beni senden ayirmaktir. Onun g¢irkinlesmesini, ytzunin
maymuna dondsunu géreyim.”

Rakibin varlik sebebi, sevgiliyi asiktan ayirmaktir. Sair de kendisini sevgiliden
ayirmak isteyenlere maymuna donsiin diye beddualar etmektedir.

Asik, kendisini sevgilinin mahallesinden uzak tutmaya calisan rakibe beddualar
ederek icini rahatlatir:

Beni klyuna vardukca rakibiin men’ ider da’im

Dilegiim budur ugrasun an1 Tanr1 kazésina (s. 686 g. 2341/4)

“Sevgilinin mahallesine her gidisimde rakip tarafindan kovulurum. Onun igin
tek dilegim Tanri’nin gazabina ugramasidir.”

Rakip, sevgilinin mahallesinde asigin varhgina tahammdal etmedigi gibi asik,
mahalleye her gelisinde rakip yasagiyla Kkarsilasir. Bu yilizden yapacak bir seyi
kalmayan asik, Tanrinin gazabina ugramas igin rakibe beddua eder:

Vardugumca kdy-1 yare beni men eyler rakib

Goreyim merddd ola iki cihanda ol hasad (s. 860 b. 19)

“Sevgilinin mahallesine vardigimda rakip beni uzaklastirir. Dilerim ki o kiskang,
iki cihandan da kovulur.”

Rakip, sevgilinin mahallesinde bekgilik yapar. Sevgiliyi &asiklara karsi korur.
Asiklarin mahalleye girisine engel olur. Asik da bu ayrihg: cektigi icin rakibe iki

cihandan kovulmasi icin bin bir tirlt beddua ederdi.
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3.2.1.7. Dinsiz/ Kafir

Arapca bir isim olan kafir sozcigu “Allaht’in varligina ve birligine inanmayan,
Musliman olmayan, hakki tanimayan, bilmeyen, kufreden, kifredici, iyilik bilmeyen,
nankor” demektir (Pala, 2004, s. 248; Devellioglu, 2010, s. 552). Divan edebiyatinda
rakip aski inkér ettigi ve asikla sevgilinin yakinlasmasini engelledigi igin kafir ve dinsiz
olarak vasiflandirilir. Asagidaki beyitte, kafir rakip Ebu Leheb’e benzetilerek, cennete
layik olmadigi dile getirilir:

Kdyuna koma rakib-i kafiri

Cennete layik degldir bu Leheb (s. 84 g. 151/3)

“Kafir rakibi mahallene sokma; Ebu Leheb cennete layik degildir.”

Divan edebiyatinda sevgilinin mahallesi genellikle K&’be, cennet gibi kutsal
yerlere benzetilir. Beyitte rakip, kafir ve cehennemlik olan Ebu Leheb’e tesbih
edilmistir. Sevgilinin mahallesi cennet oldugu igin oraya kéfirler giremez. Ebu Leheb de
Islam dinine olan diismanhgyla bilinir (Pala, 2004: 132). Bu nedenle sair Ebu Leheb’e
benzettigi rakibi sevgilinin mahallesine layik gérmez.

Sair, asagidaki beyitte ise, Hz. Adem’in cennetten seytan nedeniyle kovulmasi
inancina telmih yapmstir:

Ky-1 dilberden beni ddr itdi ol bi-din rakib

Simdi bildim kim o kafir &demun seytanidur (s. 212 g. 609/2)

“Dinsiz rakip beni sevgilinin mahallesinden uzaklastirdi. Simdi bildim ki o kéafir
insanin seytanidir.”

Hz. Adem ve esi cennete yerlestirildiginde bir aga¢ disinda biitin meyveleri
yiyebilecekleri bildirilmistir. Adem ile Havva bu yasak agaca yaklasmamalar
konusunda imtihana tabi tutulmustur. Ancak seytan araya girerek bu agacin onlar
olimsiiz yapmamasi icin yasaklandigini ileri siirmistir. Buna bagh olarak Adem ile
Havva seytanin bos sozlerine uyarak yasaklanan agactan meyve yemislerdir. Bunun
Uzerine onlarin gérinmemesi gereken vyerleri acilmis ve cennetten kovulmuslardir
(Dartma, 2009: 13;17).

Nasil ki cennete kafir giremezse, rakibin de sevgilinin kapisinda isi yoktur:

Gider rakibi cennet-i kllyunda turmasun

Layik degildir ana o kafir degll midir (s. 287 g. 878/3)

“Rakip senin cennete benzeyen mahallende durmasin. Ona layik degildir, ¢tnk

o kafirdir.”
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Sair, sevgilinin mahallesini cennet, rakibi de kafir olarak niteler. Nasil ki cennete
kafirler giremiyorsa, sevgilinin mahallesine de kafire benzeyen rakip giremez. Cunkd
kafir olan biri cennete layik degildir.

Asik rakibi dldirmek ister, ancak eline kafir kaninin bulasmasini istemez. Yine
de beyitte kendi dini gibi olan sevgilinin yanaklarint korumak adina bu kana bulasir:

Dokmez idim hdn-1 mirdarin rakib-i k&firiin

Ruhlarin anmis isitdim gayretiim bir dindir (s. 249 g. 743/4)

“Ka&fir rakibin Kirli kanini ddkmezdim. Yanaklarindan bahsettigini isittim,
gayretim dini korumaktir.”

Asik sevgilinin yanaklarin1 koruyabilmek igin elini kafir rakibin kanna
bulastirir; bu din ugruna yapilan savas gibidir. Asik, kafir rakibi 6ldiiriip, kazandig: bu
buytk basariyla kilicini arsa asmak ister:

Yar isiguinde koma oldur rakib-i kafiri

Tiguni ta “ars Uzre ey Muhibbi asasin

(s. 666 g. 2266/5)

“Ey Muhibbt, kafir rakibi sevgilinin mahallesinde birakma, onu éldir. Sonra da
kilicini arsa as.”

Asigin kafir rakibi kutsal bir yerde oldirmesi biyiik bir basaridir. Bu durumda

as1gin kilicinin arsa asilmasi uygun olacaktir.

3.2.1.8. Engel

Sevgilinin yaninda rakip oldugu zaman asik ona ulasamaz. Clnku rakip onlarin
arasina girerek kavusmalarina izin vermez:

Mani ‘olur kdyina varsam rakib

Sivesi ¢cok nazi bi-hadd kendi sh.(s. 130 g. 314/4)

“Naz1 sinirsiz, cilvesi cok, kendisi sen ve oynak (sevgili), mahallene gelsem,
rakip engel olur.”

Rakip, asi1gin sevgilinin mahallesinde sevgiliyle bir araya gelmesine engel olur.
Ancak rakibin bu engellemesine ragmen sevgilinin &siga kars: cilvesi ve nazi eksilmez.

Ayrica beyitte; naz, cilve, sen, oynak kelimeleri arasinda tenasip yapilmastir.



35
3.2.1.9. Hirsh

Huirs, insanda bulunan duygulardan ve psikolojik zaaflardan birisidir. Hadislere
gore Hz. Peygamber (s.a.v)’in telkinlerle, bu duyguyu iyi seyler yapmaya ¢zellikle de
ahireti kazanmaya yonlendirdigi gérilmektedir (Doélek, 2003: 50). Ancak rakibin bunu
kotullk icin yaptigini asagidaki beyitte gérmekteyiz:

Kapundan beni dir itmek muradi

Rakibe dir isem ben tan m1 haris (s. 115 g. 264/3)

“Rakibin istegi beni kapindan uzaklastirmaktir. Bu ylzden ben ona ¢ok hirshdir
desem buna sasilir m1?”

Rakip, as1g1 sevgilinin kapisina yaklastirmayacak kadar kiskang bir insandir. Bu

nedenle hirsh biri olarak nitelendirmistir.

3.2.1.10. Kot Huylu

Rakip, kara s6zIii ve yiizli olmas: yaninda kétii huyludur. Asik, sevgilinin cirkin
ve kotl huylu rakipte ne bulduguna anlam veremez ve kendi kendine hayiflanir.

Rakip, kotl huylu oldugu icin sevgiliyi asiga kars: doldurur:

Ne dimis yine benimctin ol rakib-i bed-nihad

Nice demlerdir ki itmezsin bu ben miskini yad.(s.829 mur. 2)

“O kotu huylu rakip yine benim igin ne demis. Ne zamandir yine ben bu miskini
yad etmezsin.”

Kot huylu rakip, asigi herkese karsi rezil eder. Asik da rakibin bu yaptiklar
yuzinden dert yanmaktadir. Sair, hisn-i ta’lil yoluyla sevgilinin kendisini anmamasin

rakibin kendi hakkinda kot konusmasina baglamaktadir.

3.2.1.11. Kotu Sozlu

Divan edebiyatinda rakibin en 6nemli 6zelliklerinden biri de sevgiliye kars1 asig1
kotilemesidir. Rakip sevgili ile asigin yakinlagsmasini engellemek icin sevgiliye asik
hakkinda kot sozler soyler. Ancak asik, rakibe inanilmamas: konusunda sevgiliyi
uyarir:

Her ne kim soylerse hakkumda rakibim itme gas

Cikmaz agzindan kelam asla anun illa ki ser (s. 331 g. 1030/3)

“Rakip, (benim) hakkimda ne sdylerse ona kulak verip inanma. Clnki onun

agzindan asla iyi bir sey ¢ikmaz, s6zi kotidar.”
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Sair beyitte sevgiliyi rakip konusunda dnceden uyarip onun soyledigi sozlere
inanmamasint ister. Cunki saire gore, rakip kotu biri oldugu icin agzindan da higbir
zaman iyi bir s6z cikmayacaktir.

Her ne dirse hakkuma uyma rakibiin s6zine

Biltrem ki ol seni hayr ise irsad eylemez (s. 349 g. 1092/4)

“Hakkimda ne derse desin rakibin s6ziine inanma. Bilirim ki o hayirlt bir is igin
sana yol gostermez.”

Rakibin s6zu kot oldugu gibi gittigi yol da hayirl ve dogru degildir. Sair de bu
beyitte, higbir konuda ona inanilmamasi gerektigini anlatir.

Ey gondl incinme olsa ger rakibun sozi talh

Her kimun talh ola s6zi labud olur yizi talh.(s. 129 g. 312/1)

“Ey gonal, rakibin s0zi ac1 olsa da buna incinme. Her kimin s6zi aciysa, yuzi
de ac1 olur.”

Sair beyitte, rakibin hem ac1 s6zlii hem de ac1 yuzli olusuna vurgu yapmaktadir.
Saire gore, s6zli aci olanin yuzl de acidir. BoOylece rakibin s6zl, koti olmasi

bakimindan yuzlne benzetilmistir.

3.2.1.12. Na-merd

“Merd olmayan, algcak kimse” anlaminda kullanilir (Devellioglu, 2010: 943).
Asik, asagidaki beyitte kendisini yigit, rakibi de namert olarak nitelendirmistir. Yigit
birini namert rakibe tercih etmemesi konusunda sevgiliyi uyarmaktadir:

Bu Muhibbt var iken cana rakibe virme yuz

Degme bir nd-merdi tercih eyleme merd Ustine (s. 751 g. 2584/5)

“Ey sevgili, Muhibbt var iken rakibe yuz verme. Bir ndmerdi bir yigide tercih

etme.”

3.2.1.13. Olumu istenir

Sairler, &s1gin sevgiliye ulasmasina engel olan rakibe kiiftir ve beddualar ederler.
Rakibin 6limu &sik icin bir huzurdur. Cunku rakip oldigunde asik rahatga sevgilinin
etrafinda doniip dolasabilecektir. Bu nedenle asik rakibin élmesini ve onun arkasindan
dagitilacak helvay:r yemek ister. Helva eskiden dugtnleri stsleyen bir tatl olmasinin
yaninda, guniimizde de oldugu gibi vefat eden kisilerin arkasindan yapilip insanlara
dagitihir. Bu yoniyle helva bazi beyitlerde 6lim ile birlikte tenastp icerisinde
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distinilmis, sairler rakibi 6ldurip helvasim yemek istemislerdir. (Ozkan, 2007: 419).
Sairde asagidaki beyitte bunu anlatir:

Ey MuhibbT ¢arh-1 gaddarun elinden ah (i vah

CUn leb-i dilber bulunmaz béri halva-yi rakib (s. 80 g. 136/6)

“Ey Muhibbi, gaddar felegin elinden ah, vah. Cunku dilberin dudag: bulunmaz,
bari rakibin helvasi olsun.”

Divan edebiyatinda sairler genellikle felekten sikayet ederler. Felek, divan
sairleri tarafindan daha ¢ok yukseklik sonsuzluk parlaklik gibi 6zellikleriyle anilmistir.
Asigin cektigi bu acilardan dolay: ettigi &h ve figanlar da felekler kadar sonsuzdur
(Pala, 2004: 149-150). Sair burada agk konusundaki nasipsizliginden yakinmr. Asiga
sevgilinin dudag: nasip olmamstir. Sair beyitte rakibin helvas: derken, rakibin 6lmesini
ve onun 6lumdnden sonra yapilacak helvay: kastetmektedir. Boylece sair, dolayl olarak
rakibin 6lmesini istemekte ve bu istegini dile getirirken 610 igin helva yapma gelenegine
telmihte bulunmaktadir (Batislam, 2016: 93). Beyitte ayrica tatlilik bakimindan
sevgilinin dudag: ve rakibin helvasi arasinda ilgi kurulmustur.

Rakip tarafindan eziyet goren asik, bu eziyete daha fazla dayanamayip onu
oldurur. Bu baglamda rakibin 6limu asik igin buyik bir sevingtir:

Ky-1 dilberde rakibi 6ldirip bir zarb ile

‘Arsa asdun tigun: bil ey Muhibbf gazisin (s. 632 g. 2109/5)

“Ey Muhibbfi, sevgilinin mahallesinde rakibi bir darp ile 6ldirip, kilicini arsa
astin. Bu ylzden bir gazi oldugunu bil.”

Asik tarafindan sevgilinin mahallesinde rakip oldiiriilir. Rakibin 6limiiyle asik

huzura kavusur. Bu ylzden &sik rakibi 6ldurdigu icin gazilik mertebesine ulasmistir.

3.2.1.14. Sevgiliye Cok Yakindir

Sevgili her zaman rakibi yaninda bulundurur. Sevgilinin rakibe glvenerek
kendisine yakin tutmas: asiklarin dert yanmasina neden olur. Asiga gore rakip kotii
niyetlidir ve her firsatta sevgiliye zarar verebilecegi disunalir.

Divan edebiyatinda sevgili, vefasizligiyla ve asiga eziyetiyle bilinir. Rakipleri
yaninda bulundurup, &s181 gérmezden gelmesi asagidaki beyitlerde dile getirilir:

Hos tutar her dem rakibi gozlemez *asiklarin

Bi-vefalik resmini bilsem kim 6gredir ana.(s. 69 g. 96/5)
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“Sevgili rakipleri hos tutup &sig1 gormezden gelir; ona vefasizligi kimin
Ogrettigini bir bilsem.”

Divan edebiyatinda sevgili daima &siktan ziyade rakibe daha yakin olur. Asik
sevgilinin her tirli vefasizhgina dayanir, ancak ona ylz vermemesine onunla
ilgilenmemesine dayanamaz ve bunun cevabini sevgiliden bekler:

Nedendir ehl-i ‘1ski ddr idersin

Rakibi idesin dayim mukarreb.(s. 89 g. 170/4)

“Asiklar1 neden uzaklastirip, rakibi daima yakin tutuyorsun?”

Divan edebiyatinda sevgili, &s1ga eziyet ve sikinti vermesiyle bilinir. Asig
kendisinden uzaklastirip daima rakibi yakininda bekletir. Bu beyitte de sair, sevgilinin
rakibi kendisine yakin tuttuguna sitem etmektedir.

Sana mi kald1 ‘alemde dile cevr U cefa kilmak

Beni yad eyleyup her dem rakibe asiné kilmak.(s. 430 g. 1392/1)

“Bu diinyada gonliime eziyet ve sikinti vermek sana mi kaldi? Beni yabanci
sayip rakibe yakinlik gostermek sana m1 kaldi?”

Sevgili tarafindan &siga aci ve kederden baska bir sey nasip olmaz. Buna karsilik
asik da sevgiliyi daha ¢ok sever, bitiin eziyetlerine katlanir. Beyitte, bu denli sevgiye
karsilik sevgilinin kendisine uzak olup baskalarina yakin olmasi asigin isyan etmesine
neden olur.

Bu Muhibbi dergehinden dir olup

Midde’1ler ¢lin sana mahrem gibi (s. 801 g. 2769/5)

“Rakipler sana yakin oldu diye Muhibbi senin dergahindan uzak oldu.”

Sair bu beyitte rakibin sevgiliye yakinhg: &sigin kendisinden uzak olmasina
sebep verdigini anlatir. Sairin sevgilinin bulundugu yeri dergah olarak nitelemesi ona
kars1 konumunun da bir gostergesidir. Yice bir konumda olan sevgiliye kars: asik onun
dergahindan uzak dusmus bir marit gibidir. Dini baglamda yiice bir makama layik
gorilen sevgili hakli haksiz her seye ayak direyen iddiaci rakibi yaninda tutmas: ise
kabul edilecek bir durum degildir.

Nitekim cehd eylerem olmad: ol dilber nasib

‘Asik-1 Uftadeler dr u rakib olur karib (5.831 mur. 4)

“O kadar gabalamam bosunadir, sevgili (bana) nasip olmaz. Rakipler ona yakin,
duskin asiklar ise ona uzak olur.”

Asik ne yaparsa yapsin sevgiliden ilgi gdremez, sevgiliye hicbir zaman

kavusamaz, ona hep uzak kalr. Ancak zalim rakipler daima sevgiliye yakin olur.
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3.2.1.15. Sevgiliden itibar Gorur

Her yerde sevgilinin yaninda bulunup hizmetine kosan rakip onun sirdasi
olmustur. Onunla rahatca konusup giilebilir. Asiklar da bunu adaletsizlik ve zuliim
olarak degerlendirirler. Sevgilinin rakibe merhamet gostermesi, asigin bagrinin
yaralanmasina ve iztilmesine neden olur:

Cevr ider bana rakibe rahm idip

Bagri nice ‘asikun bas olmasun.(s. 611 g. 2064/3)

“Rakibe rahmet gosterip bana eziyet eder. Asigin bagri nasil yaral olmasin?”

Divan siirinde sevgili zalim ve gaddardir. Asiga eziyetten baska bir sey vermez.
Rakiplerle oturup eglenir, ancak asiga hicbir zaman bakmaz. Asiga vuslat: yasatmadig
gibi rakiplerine merhamet yagmurundan yagdirir. Sair, bu beyitte sevgilinin rakibe
merhamet gosterdigini, bunu goren asigin eziyetlerle bagrinin yaralandigini dile getirir.

Her dem rakibi kendizine ya gibi ¢eker

Yabéna atar ok gibi ol kas1 ya bizi (s. 808 g. 2795/4)

“O yay kasli, bizi ok gibi yabana atar, rakibi ise yay gibi kendisine ¢ceker.”

Sevgilinin kaslar1 yay’a benzetilir. Muhibbi beyitte, yay kasl: sevgilinin rakibi
kendisine yakin tutup &s1g1 kendisinden uzaklastirmasini, yayr kendine ¢ekip oku atma

motifiyle anlatir. Bu baglamda beyitte rakip, yay asik ise oka tesbih edilir.

3.2.1.16. Sevgiliyi Kiskamr

Nasil ki asik, sevgiliyi rakipten kiskanirsa, rakip de sevgiliyi asiktan kiskanir.
Rakip, sevgiliyi &s1gin yaninda gorirse diinyay: basina yikar. Bazen de asik ile sevgiliyi
yan yana gordugunde sefkat gosterir gibi gorinmeye calismas: ona karsi gizledigi bir
kiskangliktir:

Asitanunda kagan gére Muhibbi’yi rakib

Hic¢ olur m1 hased ana has(d eylemeye (s. 690 g. 2356/5)

“Rakip Muhibb?’yi esiginde ne zaman gorse ona Kkarsi hi¢ kiskanglik duymaz
mi?”

Asik sevgilinin mahallesine her gidisinde rakibin kiskanchigiyla karsilasir. Rakip
o0 derece kiskangtir ki sevgilinin &siga bir defa meyl etmesi dahi rakibin mahalleyi atese
vermesine sebep olurdu:

Hasretinden tutisa odlare kiiyunda rakib

Beni yanunda gordr beni hastd eylemeye (s. 723 g. 2482/4)
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“Rakip, beni senin mahallende gordugiinde kiskancliktan mahalleni atese verir.”
Rakip, asig1 sevgilinin mahallesinde gordiigtinde kiskangliktan g6zl doner. Bu

kiskanclikla sevgilinin semtini atese verir.

3.2.1.17. Siyah Yuzlu

Rakip, asik nazarinda sevilmeyen biri oldugu icin siyah yizlG olarak ifade edilir.
Siyah yuzli, genellikle utang verici bir is yapanlar, kotilikle beslenenler ve giinahkar
olanlar igin kullanilir. Rakip, her ne kadar beyaz yuzli olursa olsun asigin gézinde o
daima siyah ylzli olarak nitelendirilir (Sentlrk, 1995: 43). Siyah ylzli rakibin
sevgilinin yaninda bulunmasi sasilacak bir durumdur. Siyah yizIli olmasina ragmen, ay
yuzli sevgili her zaman onunla dost olur, yaninda bulunur.

Divan edebiyatinda rakibin kara/siyah yizli olarak tasvir edilmesinin nedeni,
Osmanh toplum hayatinda aranmalidir. Muhafizlarin esmer veya siyahi irktan, iri yar
kolelerden secilmesi eski bir gelenektir. Bu nitelikleri nedeniyle sairler onlari kéafir,
yilan, kara bulut, diken gibi renk bakimindan koyu veya siyah nesnelere benzetmislerdir
(Cavusoglu, 2014: 70).

Muhibbi, sevgilinin siyah yzli rakip ile birlikteligine dayanamaz, éImek ister.
Bu durumda onun igin 6lmek diri olmaktan daha iyidir:

Gel beni oldiir bana yegdir bu dirlikden 6lim

CUn rakib-i rQ-siyah1 mahrem itdiin akibet.(s. 102 g. 215/4)

“Gel beni 6ldir. Bu 6lim bana diri olmaktan daha iyidir. Clnki siyah yiizlu olan
rakibi kendine dost yaptin.”

Acimasiz sevgili, siyah yuzli olan rakibi kendisine dost yapmustir. Sair de 6lim
ve yasam arasindaki tezatliktan yola cikarak, bu eziyeti ¢ekmektense olimi tercih
ettigini anlatmaktadr.

Sair, asagidaki beyitlerde siyah yuzlu rakibi kargaya benzeterek renk agisindan
ilgi kurmaktadir:

Sakin aldanma rakib-i rd-siyahun kavline

Bir gurab 0Ote tura nice ser agzindan duser (s. 344 g. 1076(a)/2)

“Siyah yuzli rakibin sozline sakin inanma. Ciinkl bir karga 6terse agzindan nice

kotulukler gikar.”
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Karga, batiin kuslar arasinda en kotu sese sahip olanidir. Beyitte, siyah rengi
dolayisiyla rakibe benzetilerek ele alinmistir. Sair, karganin Otlisind ve agzindan
kotultkler cikmasini ise sesinin kot olmasina baglar.

Gul bahgesinde balbdl ile karganin ayni derecede olmadig: gibi, siyah yizlu
rakip ile &s1gin da ayni1 derecede olmadigin asagidaki beyitte gormekteyiz:

Bir deguldir bu Muhibbi’yle rakib-i r0-siyah

Gulsen icre bulbule nisbet olunur mi kelag (s. 419 g. 1349/5)

“Siyah yuzlu rakip ile Muhibbi bir degildir. Gil bahgesinde bilbdil ile karga bir
olur mu?”

Siyah yuz genellikle kot insanlar icin kullanilir. Rakip de asiga uyguladigi
eziyetle bilindiginden siyah yuzli olarak betimlenir. Sair bu beyitte, murettep leff G nesr
yoluyla kendisi ile rakibi karsilastirarak, kargaya benzetilen rakiple bir olmadigini dile
getirir.

Sair, kara yuzllu rakibi seytana benzeterek, peri yizli bir sevgilinin yaninda
seytanin uygun olmadigint asagidaki beyitte dile getirir:

Nazar ‘ussaka kilmazsun rakib-i rd-siyeh hasun

Peri-rdsin seniin yanunda yokdur ehrimenden yeg (s. 459 g. 1501/2)

“Asiklara bakmazsin, kara yiizlii rakipler dostundur. Peri yiizliisiin senin yaninda
ehrimenden daha iyisi yoktur.”

Ehrimen; seytan, dev demektir. Zerdustlerin inandiklari kotuluk ve karanlik
tanrisina bu ad verilir (Pala, 2004: 136). Beyitte rakip deve, sevgili de periye
benzetilmistir.

Sair, asagidaki beyitte ise sevgiliye meyhaneci ¢iragi olarak seslenerek kara
yuzlu rakibi kendine yar etmemesini soyler:

Goz gore ey mugbece “asiklarun zar eyleme

Ra-siyehdir gel rakibi kendiine yar eyleme.(s.829 mur. 1)

“Ey meyhaneci ciragi, asiklarini goz gore gore aglatma. Siyah yuzli rakibi
kendine yar etme.”

Asigin en biyiik korkularindan biri, sevgilinin rakibi kendisine yar etmesidir.

Asik bu durumda sevgiliyi rakip konusunda uyarmaktadir.
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3.2.1.18. Soyu Belli Degildir

Asigin rakibi en cok itham ettigi durumlardan biri de onun soysuz olusudur
(Sentiirk, 1995: 68).

Kimi Nasrani kimi didi Yehddi kim Mec(s

Ben rakibilin bilmedim ‘alemde nedir milletin (s. 663 g. 2256/4)

“Kimi Nasrani, kimi Yahudi, kimi de Mecusi dedi. Ben rakibin dinyada hangi
milletten oldugunu anlayamadim.”

Rakip, asiga cektirdigi eziyetler dolayisiyla, sairler bdyle bir gaddarin hangi
milletten oldugu konusunda tereddut ederler. Divan edebiyatinda &sik tipinin 6zellikleri
gbzden gecirildiginde; asiklarin sevgiliye karsi samimi duygularla bagl olduklari,
degerli varliklar: olan canlarini dahi seve seve verebilecek bir karaktere sahip olduklari
goralir:

MuhibbT terk-i can itmez dir imis

Inandun ol rakib-i bed-nihade.(s. 688 g. 2351/5)

“Muhibbf canini terk etmez demis. O soysuz rakibe inandin.”

Rakip, sevgiliye asik hakkinda olmadik seyler sdyleyip sevgilinin &s1g1 terk
etmesini saglamistir. Asik da rakibin soysuz oldugunu, s6ziine inanilmamas: gerektigini
dile getirir.

Kacankim gorse ‘ussaki hasedden yare gamz eyle

Rakibi bilmedium hergiz cihanda ben ne milletdir (s. 150 g. 386/3)

“Asiklart gordigii zaman kiskancliktan sevgiliye kas goz eder. Bu cihanda
rakibin hangi milletten oldugunu anlayamadim.”

Rakip, sevgiliyi asiktan kiskanir. Sevgilinin asiga meyl ettigini gordiginde
munafiklik eder. Sair de bu yiizden rakibin ne tir bir varlik oldugunu anlamamaktadir.

3.2.1.19. SOz Degersizlestirir

Kotl huylu rakibin siirlerde yer almasi siirin bozulmasina neden olur:

Bozarsin si’riini zinhar zinhar

Anarsan ol rakib-i bed-nihadi (s. 784 g. 2702/4)

“Kotl huylu rakibi andigin zaman sakin siirini bozmayasin.”

Sair, rakibin kot huylu biri oldugunu ve boyle kotu bir insanin beyitlerde yer
almamasi gerektigini soyler. Cinki beyitlerde bdyle koti huylu bir insanin yer almasi

siirin bozulmasina neden olabilir.
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Yazma rakib adini gel sehv ile sakin

Basdan ayaga yohsa olisar kitab-1 talh.(s. 129 g. 313/3)

“Rakibin adint yanhslikla yazayim deme, yoksa bastan sona degersiz bir kitap
olur.”

Rakibin butiin eziyetlerine karsi kalemleriyle hareket etmekten baska careleri
olmayan sairler, rakibi kotilemek icin onun ismini Ozellikle ters yazarlar. Bu husus
bircok sairin divanlarinda gorulir (Senturk, 1995: 53). Sair ise rakibin adini1 yanhslikla
bile olsa eserinde kullanmaktan sakinmaktadir. Zira adinin gectigi kitap bastan sona

degersizlesecektir.

3.2.2. Rakibin Benzetildigi Kisi Ve Unsurlar
3.2.2.1. Kisiler
3.2.2.1.1. Derban

Dilimize Farscadan girmis olan derban kelimesinin anlami “kapici, kapiya
bakan, bevvab” demektir (Devellioglu, 2010, s. 197; Redhouse, 2016, s. 71). Divan
edebiyatinda genellikle sevgilinin mahallesinde bulunup oradan gecenleri sevgiliye
ileten Kisidir. Beyitlerde derban genellikle rakip olarak ele alinmistir. Rakip de
sevgilinin kapisinda bekleyip &sigin oraya gelmesini engeller.

Asik, sevgiliyi rahat gorebilmek ve onunla konusabilmek icin onun mahallesine
gider. Ancak sevgili, kapicisi yoluyla onu oradan uzaklastirir:

Kyina varsa Muhibbi buyurur der-banina

Bu geday: koma bu dem ani sehriimden ¢ikar (s. 260 g. 784/5)

“Mubhibbf, sevgilinin bulundugu yere varsa, bu dilenciyi hemen sehrimden ¢ikar
diye kapicisina soyler.”

Divan edebiyatinda sevgili, kdskiinde veya sarayinda sultan, asik ise onun
esiginde kole veya dilencidir. Asizin oradaki amaci sevgilinin san ve sohretinin
gerektirdigi  sekilde &sikligin sartlarint  yerine getirmektir. Cunkl sevgilinin
mahallesinde dilenci olmak en yuksek makamlara ulasmis olmak demektir. Ancak
sevgili buna izin vermeyip kapicisi yoluyla onu oradan kovar (Eren, 2010: 273)

Divan edebiyatinda Kandni Sultan Stleyman gibi bir padisahin sevgilinin
kapisinda kapici olmasi, sevgilinin padisahlik makamindan da dstun bir varlik oldugunu
gostermektedir. Bazen de sair icin onun kapisinda kapici olmak dinyaya hikmetmis

olmak demektir.
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3.2.2.1.2. Haris

“Muhéfiz, bekei, gozcu, koruyan, koruyucu, hirdset edici, muhafaza edici,
himayet edici” anlaminda kullanilir (Devellioglu, 2010: 382; Redhouse, 2016, s. 132).
Rakip, bazi beyitlerde muhafiz anlaminda kullanilip sevgilinin mahallesini asiklara
kars1 korur:

Culda eyler beni kGyunda gorse

Rakibe yiridur dirlerse héris (s. 118 g. 274/3)

“Rakibe muhafiz demeleri uygundur. Cinki beni sevgilinin mahallesinde
gordugiinde uzaklastirir.”

Rakip asigin sevgilinin semtine ulasmasina izin vermez ve asiga huzursuzluk
yaratir. Sair de bu baglamda rakibi, sevgiliyi koruyup kollayan ve muhafaza eden

muhafizlara benzetmektedir.

3.2.2.1.3. Nigeh-ban/ Pas-ban

Farsca bir kelime olan nigehban sozlikte “gozci, bekgi, dide-ban, bakici, bakan
ve muhafaza eden, muhafiz ” anlaminda kullanilmistir (Devellioglu, 2010, s. 975;
Redhouse, 2016, s. 385; Semseddin Sami, 2015, s. 927). Divan edebiyatinda sevgili
genellikle bir bekci tarafindan korunmaktadir. Bu bekci de rakiptir. Rakip, sevgilinin
pesinden gidip, her gittigi yerde ona bekgcilik etmektedir (Senttrk, 1995: 27).

Asiga gore pek cok unsur sevgilinin giizelliginin bekgisi olabilir. Bunlardan biri
de sevgilinin saclaridir:

Nigeh-ban1 olupdur genc-i hiisne

Idtpdur zulfini bin baslu ejder (s. 332 g. 1034/2)

“Sacin1 bin baslh ejderha yaparak, giizellik hazinesine bekci yapmistir.”

Divan edebiyatinda sevgilinin kivrim kivrim saglari ejderhaya benzetilir. Beyitte
sevgilinin saci, onun guzelligini koruyan bir ejderhaya dontsmiustur. Sevgilinin gizellik
unsurlar: genellikle hazineye tesbih edilir. Bu hazinenin icinde dudak, sag, agiz, dis v.b.
birer kiymetli miicevherdir. Sair de beyitte bu degerli miicevherlerin yilanlar tarafindan
korunmasina telmih yapmistir (Pala, 2004: 166).

Zulfini kosa ‘ariz1 tizre “aceb degil

Her kande ki genc ola ana pasban gerek (s. 461 g. 1508/3)

“Sevgili sagini yanaklarinin tzerine koyarsa bu garip degildir. Clinkii hazinenin
oldugu yerde bekgi gerekir.”
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Sair bu beyitte ise gayri murettep leff U nesr yoluyla sevgilinin yanagin
hazineye, saclarini ise bu hazineyi koruyan bekgciye tesbih etmistir.

Divan sairleri genellikle rakibi bu sifatlara benzetirken, Muhibbi ise bu sifatlart
sevgilinin saci ile iliskilendirmistir. Muhibbi’nin bu iki beytinde sevgilinin guzellik
hazinesini koruyan gozci olarak ele alinmigtir. Bu baglamda Muhibbi’nin incelenen
siirlerinde rakip olarak nitelenen nigeh-ban/pés-ban kelimesinin gercek bir tipi degil

cansiz bir varhig niteledigi saptanmustir.

3.2.2.2. Hayvanlar
3.2.2.2.1. Bakar

Bakar, sigir demektir (Devellioglu, 2010: 77). Asik, rakibe kétii sozler kullanip
onu sigir olarak nitelendirir. Beyitlerde insan ile sigirin ayn1 derecede olmayacagindan
kendisinin daha Gstiin tutulmasi gerektigini vurgular:

Bir gorursin kdlyuna varsam rakib ile beni

Hic reva midur ki insan ile bir ola bakar (s. 234 g. 688/3)

“Mahallene geldigimde beni rakip ile bir gorrsiin. Ancak insan ile sigirin bir
olmasi uygun olur mu?”

Sair, rakibi sigir diye nitelendirir, sevgiliye seslenerek kendisinin sigira
benzetilen rakip ile ayn: derecede olmadigini dile getirir. Ayrica sair beyitte anlatimi
daha gucli hale getirebilmek icin istifham sanatini kullanir. Benzer bir ifade asagidaki
beyitte de vardir:

Irgurirsin k(yuna dirsem rakib ile beni

Hig reva midur ki insén ile bir ola bakar (s. 320 g. 988(b)/3)

“Rakip ile beni mahallende bir arada bulundurursun, insan ile sigirin aym
tutulmas1 uygun mudur?”

Goruldugu uzere sair, rakibi hayvan benzetmeleriyle asagilamaya calisip, kendi

ustinliglnd ortaya koymaktadir.

3.2.2.2.2. Fare/ Kedi

Rakib ile Muhibbi’yi sakin kiyunda bir gérme
Kagan arslana benzetmek olur m1 giirbe vii mas1 (s. 795 g. 2746/4)
“Mahallende rakip ile Muhibbi’yi sakin bir gorme. Fare ve kediyi aslana

benzetmek uygun olur mu?”
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Sair rakibi fare ve kediye, kendisini de aslana benzeterek ilgi kurmustur. Beyitte
aslanin fare ve kedi ile bir olmadig: anlatilir. Boylelikle rakibe karsi daha gucli ve

heybetli oldugunu vurgular.

3.2.2.2.3. Horoz

Divan edebiyatinda rakibin kavgaci bir kisilikte olmasi onun horoz olarak
nitelendirilmesine sebep olur. Horoz gibi olan rakibin sevgilinin semtinde bulunmasi
dogru degildir, onun yeri kiimestir:

Ben turam kdyunda neyler gel rakibe virme yiiz

Bulbule gllsen virilmis mékiyanede kiimes.(s. 386 g. 1226/4)

“Bulundugun yerde ben durayim, orada rakip ne yapar, gel yiz verme. Bilbdile
gul bahcesi, horoza da kiimes verilmistir.”

Sair, bulbul ile horozu Kkarsilastirarak bulbulin yerinin gl bahgesi, rakibe
benzeyen horozun yerinin de kimes oldugunu belirtmistir. Boylece leff G nesr yoluyla
kendisi ile bilbul rakip ile de horoz arasinda ilgi kurmustur.

3.2.2.2.4. Karga, Caylak

Edebiyatimiza Farscadan girmis olan zag kelimesinin anlami “karga”dir
(Devellioglu 2010: 1357). Karga, nese diskinligunin yaninda hirsizligi ve
kurnazligiyla da bilinen bir kustur. Rakip de aslinda bir bakima hirsiz ve kurnazdir. O
da asiktan sevgiliyi calmak ister. Eski edebiyatimizda sevgili Hima kusu gibi ele
gecirilmez bir varliktir. Bu 6zellikle sahip olan sevgilinin karga, akbaba v.b. les yiyen
kuslar gibi olan rakibin eline diismesi bitiin sairlerce hayretle karsilanmistir (Sentirk
1995: 84).

Divan edebiyatinda sairler genellikle &s1g1 biilbdle, rakibi de kargaya benzetirler:

Ben nice bi-hls olup feryad U efgan itmeyem

Asikara bilbuliin yirini tutd: ¢linki zag.(s. 421 g. 1358/2)

“Ben nasil sagkin olup feryat ve figan etmeyeyim? Clinki karga belli ki bulbdliin
yerini tutmus.”

Sair, bu beyitte as1g1 biilbiile, kargay: da rakibe benzeterek ilgi kurmustur. Asik,
karganin bilbiilin yerini tutmasim sikayet ederek feryat ve figan etmektedir. Asigin hig

tahammil edemeyecegi sey karga ile bir arada bulunmaktir. Karga genellikle bitin
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olumsuz 6zellikleri Gizerinde toplar ve kot islerin odak noktasidir. Bilbil ise mazlum,
asik, bazen de sair olarak ele alinmistir (Demirkazik, 2011: 163).

Her kesuin konmis Muhibbi tali’indedur ezel

Bulbule saridelik zag u zagan kona lese (s. 697 g. 2385/5)

“Ey Muhibbi, herkesin talihi ezelden konmustur. Karga ve caylaga lese konma,
bilbdle asiklik nasip olmustur.”

Divan edebiyatinda karga ve caylak genellikle birlikte kullanilmistir. Kargadaki
batiin ozellikler caylak icinde gegerlidir. Sair bu beyitte karga ve caylagin lese
kondugunu, bilbalin ise guliin askindan dolay: aci ¢ektigini anlatmaktadir.

Sairler bazi beyitlerde sevgilinin sagin1 karga ile iligkilendirir. Sa¢ yuzi
kapatmasi nedeniyle rakip olarak ele alinir. Muhibbi asagidaki beyitte bu durumu soyle
dile getirir:

Tar-1 zulfin hat-1 sebzunle neden cem * eylediin

Bag-1 hisniinde reva mu tatiler yaninda zag (s. 421 g. 1359/3)

“Sacinin karanhgini yesil tuylerinle neden bir araya getirdin? Guzellik bahcende
papaganin yaninda karga uygun mudur?”

Divan edebiyatinda sevgilinin sagi, rengi itibariyle kargaya benzetilir. Asiga
gore, siyah renkli karganin sevgilinin guzelliginin bahgesinde yeri yoktur.

Rakibin karga olarak nitelendirildigi beyitlerde asik da kendisini sabah aksam
aglayip inleyen bulbule benzetir:

Muhibbi bag-1 hiisn igre biter bulbul gibi glya

Rakibe virme yil hergiz gel ol z&g u zagandan gec.(s. 122 g. 287/5)

“Muhibbi, glzellik bagindaki bulbil gibidir. Gel, karga ve caylaktan vazgeg,
rakibe yuz verme.”

Asik sevgilinin ayrihgindan sabahlara kadar aglayip inleyen biilbile, rakip de
lese konan karga ve caylaga benzetilmistir. Sair de bu beyitte, sevgilinin kargaya
benzeyen rakipten uzak olmasini istemistir. Clnk( rakibin ona zarar verecegini

A

dustnlr. Ayrica beyitte “glya” kelimesi “gibi” edati disinda “s@yleyen” anlamiyla
dustnaldiginde tevriyeli kullaniimigtir.

Asik, sevgilinin kargaya benzetilen rakipten uzak olmasini kendisine benzeyen
bilbile yakin olmasini ister:

Gulsen-i husniinde neyler ko rakibi dostum

Bulbul-i ghya tururken layik olmaz anda zag (s. 419 g. 1351/5)
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“Ey dostum, rakip guzelliginin gil bahgesinde ne yapabilir, onu birak. Orada
oOten bulbil varken karga uygun olmaz.”

Sair “acik istiare” yoluyla dostum derken sevgiliyi kastetmekte ve sevgilinin
rakibi birakmasini istemektedir. Cunkl gul bahgesinde bilbul varken karganin olmasi
uygun degildir. Nitekim karga, bag ve bostana zarar veren bir kustur.

Asik bagka bir beyitte ise kendisini dogana benzeterek, sevgilinin mahallesine
vardiginda Uzerine kargalarin UsUstigunu dile getirir:

Olimazam kdyina varsam rakibandan halas

Benzerem o baza kim Ustine Use zaglar.(s. 329 g. 1021/6)

“Senin mahallene varsam rakiplerinden kurtulmus olmam. Ustiine kargalarin
Usstigl o dogan kusuna benzerim.”

Divan edebiyatinda &sik sevgilinin mahallesine vardiginda huzura kavusur.
Ancak sair bu beyitte sevgilinin mahallesinde dahi olsa sikinti ve kederden kurtulamaz,
aksine kargalar tarafindan saldiriya ugrayan bir dogan gibidir.

Ayrica sair kendisi ile rakibin bir tutulmasini da istemez. Ona gore bu durum
bulbul ile karganin es gortlmesi gibidir:

Bir gorlp ben *asiki dayim rakibe sim ile

Bulbul ile ne “aceb sen zag: yeksén eylediin (s. 470 g. 1540/4)

“Ben as1g1 daima rakibin ugursuzluguyla ayni gérip bulbal ile kargay: nasil ayni
tuttun.”

Karga halk arasinda ugursuz bir kustur. Rakip de ugursuzlugu bakimindan
kargaya benzetilir. Divan siirinde gul bahgesini kargalarin sarmasi ve kargalarin gl
bahgesinde otilyor olmasi olumsuz cagrisimlara konu olmustur (Ozkan, 2007: 412).
Asik beyitte kendisi ile ugursuz rakibin aym derecede olmamasi gerektigini
anlatmaktadir.

Asik, gill bahgesini kafese benzeterek, orada biilbiil ile karganin bir arada
olmamasi gerektigini asagidaki beyitte anlatmaktadir:

Gel beni 6ldir rakibi gérmeyem klyunda tek

Bu meseldir bulbll olmaz bir kafesde zag ile (s. 728 g. 2498/4)

“Gel beni 6ldur ki yalnizca mahallende rakibi gérmeyeyim. Zira bir kafeste
bilbdl ile karga olmaz diye bir soz vardir.”

Sisli ve glzel oten kuslar kafeslere koyulup satilirlar. Ancak karga kuslar
arasindaki en cirkin sese sahiptir. Sair de beyitte karganin bulbdl ile esit muamele

gormemesi gerektigini anlatir.
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3.2.2.2.5. Képek

Divan edebiyatinda “it, kelb, seg” olarak kullanilan kopek genellikle rakibe
benzetilir. Rakip sevgilinin mahallesinde bir kopektir. Sevgilinin mahallesi divan
edebiyatinda énemli bir yer tutar. Asik oraya ulasmak ve oradan hi¢ ayrilmamak ister.
Ancak oraya ulasamaz, ulasabilmek icin de turli yollar dener. Sevgili mahallesinde bir
sultandir. Orada herkes ona muhtactir. Onun sultanhiginda her sey dort dortliktir. Asik
icin orada dilenci olmak, dinyaya sultan olmaktan Gstundir. Ancak bu mahallede
képekler bulunur. Bu kdpekler oranin bekgisidirler. Asik bu kdpekleri rakip olarak
kabul eder. Bazen de asik, o kopeklerin ayaginin tozunu goziine siirme diye siirer. Hatta
bu kopeklerle arkadas bile olur. (Pala 2004: 280).

Insana en yakin olan hayvanlarin basinda kopek gelir. Kopegin en onemli
Ozelligi, koruma/koruyucu olmasidir. Onun bu 6zelligi bu dunya ile sinirli olmayip
oluler diyarinda bekgi olmas: ile de devam etmistir. Ote yandan, tarihin ilk
donemlerinden itibaren cesetlerin képek esliginde gomilmesi de, kdpegin koruyucu
Ozelligine vurgu yapmaktadir. Képek ayni zamanda insana en sadik olan hayvandir.
Eski devirlerden kalan mezarlarda képek kemiklerinin bulunmasi, insanin 6bur diinyaya
sadik bir yoldasla gittigini gosterir (Floriott 2014: 59). Rakip de sevgiliyi koruyup
kollamasi, kapisinda bekgcilik yapmasi bakimindan képege benzetilmistir.

Sairler bazi beyitlerde kopek olan rakibi kendilerine engel olarak gorirler. Bu
yuzden sevgilinin onu kendisine yaklastirmamasini isterler. Kopege benzetilen rakip
daima sevgilinin yaninda bulundugundan &sik sevgiliyi hicbir zaman yalmz bulup
derdini anlatamaz ve sevgili kadar o da &siga eziyet eder. Rakip tarafindan eziyet goren
asik koti sifatlarla bu distincelerini disa vurur. Ornegin; sevgilinin mahallesini her
zaman izleyen rakibi kotu surath bir kdpege benzetir.

Sair, sevgilinin mahallesini gll bahgesine benzeterek, orada kdpege benzetilen
rakibin fazla oldugunu asagidaki beyitte dile getirir:

Ko rakibi gllsen-i hisnlinde ‘ussakun yiter

Bulbul-i ghya tururken layik olmaz anda zag (s. 420 g. 1353/2)

“Guzelliginin gul bahgesinde rakibi birak,.Asiklar oraya yeterlidir. Gul
bahgesinde konusan bulbul varken orada kdpegin olmasi uygun degildir.”

Sair rakibi kopege benzeterek, gul bahcesinde bulbul ile rakibe benzetilen

kopegin bir arada bulunmasinin uygun olmadigin: anlatir.
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Sevgilinin asiga, kopege benzetilen rakipten daha kot davranmasina Muhibbi,
asagidaki beyitte sitem eder:

Bu Muhibbi’ye rakibunden idersin kem nazar

Kim ki ‘asik old1 itden kem disen de ‘ar1 yok (s. 431 g. 1395/5)

“Muhibbi’ye rakibinden daha kétii bakarsin. Asik olana itten de koti desen
utanmaz.”

Rakibin sevgiliye karsi sevgisi gercek degildir. O sadece &sigin ona ulasmasin
engellemek icin vardir. Ancak sevgili, gercek seveni yani asigi1 gérmezden gelip kdpege
benzetilen rakibi gorur.

Asik sevgilinin hasretiyle yanip tutusmakta ve hasta olmaktadir. Asik sevgiliye
bir turli ulasamazken, kdpege benzettigi rakip her zaman seving igindedir:

' Asik-1 dil-hasteler bulmadilar bir zerre kAm

It rakibi dayima sen sad u handan eylediin (s. 459 g. 1500/2)

“Gonlu hasta olan asiklar zerre kadar arzu ve isteklerine kavusamadilar. Sen
daima it rakibi sevindirdin ve guldirdin.”

Asik icin gonill hastahgimin tek derman: sevgilidir. Asigin ilaci sevgiliye
kavusmaktir. Fakat sevgili asla &siga care bulamaz. Asik da bir tmitle sevgiliyi
hayatinin sonuna kadar bekler. Beyitte, as1gin bu isteklerine kavusamadigini, kdpege
benzetilen rakibin ise mutlu ve sevingli bir sekilde sevgilinin yaninda yer aldig: anlatilir.

Bu baglamda sevgilinin kopege deger vermesi asigin saskinlik duymasina da
neden olur:

Har idlp “usséki eylersin rakibe ihtiram

Ne sebebdenddir ol ite bunca ikramun sentn (s. 490 g. 1620/3)

“Asiklar1 horlayip rakibe sayg: duyarsin. O ite bu kadar hiirmetin sebebi nedir?”

Sevgili, &siklara keder ve dert vermekten doymadig: gibi onlari horlayip rakibe
saygr duyar. Sair de bu beyitte kOpege benzetilen rakibin sevgili tarafindan itibar
gOrmesinin saskinhg: icindedir.

Sevgilinin ilgisini goren rakip asiga iftira ederek onu sevgiliden uzaklastirir:

Yare dimis Ki canin senden dirig ider

Eylen nazar rakib-i segiin iftirasina.(s. 691 g. 2363/2)

“Sevgiliye canini senden esirger demis. Bu kdpek rakibin iftirasina bir bakin.”

Sair, rakibi kopege benzeterek, kendisini sevgiliye kars1 doldurdugunu, iftiralar

atarak sevgilinin onu terk etmesine neden oldugunu dile getirir.
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Asik zaten sevgili ugruna canindan vazgecmistir. Rakip ise asigin sevgiliden
camnt esirgedigine dair ona iftira atmaktadir. Bu &sik icin kabul edilecek bir durum
degildir:

Can dirig eyler dir imis yare benimg¢in rakib

Borcum olsun ol segiin dendanini kan eylemek (s.866 b. 98)

“Rakip, benim igin sevgiliye canini esirgiyor demis. O kopegin dislerini kirmak
boynumun borcudur.”

Rakibin bu iftiralarina devam etmesi &si1gin ona daha da kinlenmesine sebep
olur.

Sevgilinin mahallesinin kopekleri asigin sevgiliye kavusmasini engeller, asiga
kars1 gelirler. Sair asagidaki beyitlerde bunu dile getirmektedir:

Kdyuna vardukca men eyler mahallin itleri

Neylesun hali Muhibbi bendeniin diisvardur.(s. 157 g. 415/5)

“Bulundugun yere vardik¢a mahallenin kopekleri engeller. Muhibbi kulunun hali
perisandir, ne yapsin?”

Sevgilinin mahallesinde kdpek olan rakip ile asik arasinda sirekli bir miicadele
vardir. Asik ne zaman sevgilinin mahallesine gitse, mahallenin kopekleri yani rakipleri
asiga saldirirlar ve sevgiliyle kavusmasina firsat vermezler.

Dun gice klyinda nalem isidip

Dir seg-i kQiy1 bu ne feryaddur.(s. 285 g. 869/3)

“Diin gece semtinde inlemelerimi isitip, oranin kOpekleri bu ne feryattir derler.”

Asik igin sevgilinin mahallesi 6nemlidir. Asik her zaman oraya varip
ayriimamak ister. Ancak bu imkéansizdir. Bu nedenle asik oraya ulasabilmek icin her
yolu dener. Ancak o mahallede sevgilinin rakip olan kdpekleri bulunur. Bu kopekler
sevgiliye &siktan uzaklastirmaya caligir. Sair de bu beyitte &s1gin oraya ulasabilmesi igin
aglayip inlemesini anlatmaktadir.

Muhibbi klyuna varsa tolar ol dem seg-i kliyun

Ya nicun dirler ey hari ki cennetde ‘azab olmaz (s. 380 g. 1204/5)

“Muhibbi mahallene varsa mahallenin kdpekleri o an dolar. Ey hdri, o halde
“cennette azap olmaz” niye derler?”

Sair sevgiliyi cennet guzeline mahallesini de cennet bahgesine benzetmistir.
Sevgilinin semtinde kopeklerin bulundugunu goren &sik, bu duruma sasinir. Sair,
cennette azap olmamasi inancina telmihte bulunarak, kdpeklerin orada isi olmamasi

gerektigini vurgular. Beyitte “seg-i kQy” “azab”; “kay” ise “cennet” ile iligkilendirilerek
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leff U nesr sanati yapilmistur.

Bazi beyitlerde ise asigin sevgilinin mahallesinde kopekleriyle arkadaslik
kurdugu goralur. Cunkl kopeklerle arkadaslik kurmak sevgilinin yaninda olmak gibi bir
seydir:

Bu Muhibbi klyina varsa eger karsu ¢ikup

Asinalik gosteren her dem segan-1 kdyidur.(s. 155 g. 408/5)

“Eger Muhibbi sevgilinin bulundugu yere varsa, ona karsi yakinlik gésteren her
zaman bulundugu yerin kopekleridir.”

Sair bu beyitte asigin sevgiliyi gorebilmesi icin sevgilinin mahallesindeki
kopeklere yakinhk gostermesini anlatmistir. Bu yoOnlyle beyitte kopegin rakip
anlamindan ziyade gercek anlamiyla kullanildigr dikkati ¢ekmektedir. Nitekim
asagidaki beyitte de asik bu kopeklerle arkadas olur:

Hem-ser olur isem seg-i kiyunla her gice

Yanunda kadr G hiirmet ise bu kadar yiter.(s. 162 g. 431/2)

“Mahallenin kopekleriyle her gece arkadas olmak, senin yaninda saygi ve itibar
gbrmekse bana bu kadar: yeter.”

Asik icin sevgilinin kopekleriyle arkadas olmak sevgiliyle arkadas olmak gibi
bir seydir. Asik icin sevgilinin kopekleriyle dostluk kurmak bir seref vesilesidir. Asik
bunu talih olarak kabul eder. (Sefercioglu 2001: 341)

Kayun kilab1 karsu gellr hatirum sorar

Gormedi bizi hayli zaméan &sinalanur (s. 200 g. 567/3)

“Bulundugun yerin kopekleri karsima gelir, hatirim: sorar. Cok zamandir bizi
gormedigi icin yakinlik gosterir.”

Sevgilinin semtindeki képekler dahi &si1gin goziinde kiymetlidir:

Har batsa itleriiniin payina ey sah-1 gl

Ani ¢gikarmaga mujganum bana stzen yiter (s. 241 g. 713/3)

“Ey gul dali, kopeklerinin ayaklarina diken batsa onu ¢ikarmak igin benim
Kirpigim igne olarak yeter.”

Sevgilinin mahallesindeki kopekler asik icin ¢cok énemlidir. Clinki o kopekler
sevgilinin varisidir. Sair de bu beyitte, semtindeki képeklerin ayagina diken battig: an
yardimina ilk kosacak olanin asik olacagini dile getirmektedir. Ay sekilde sevgilinin
mahallesindeki kopekler de &siga sadakat icindedir:

Nigara klyuna varsam seg-i k(yun gelir karsu

Ezelden &sina diyl tuz ekmek hakkini gozler (s. 294 g. 901/3)
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“Ey guzel, mahallene gelsem karsima mahallenin kopekleri cikip, ezelden
tamdigimiz diye tuz ekmek hakki gozetirler.”

Asik sevgilinin mahallesine gittiginde karsisina mahallenin kopekleri ¢ikar. Asik
ezelden beri onlarla tanidik oldugunu belirterek sevgilinin semtinde ne kadar uzun
stredir yer bulmaya calistigini da anlatmis olur. Bu tanmisikligi “tuz ekmek hakki
gOzetmek” deyimine yer vererek irsal-i mesel yoluyla dile getirir.

Klyina varsam kilabi ¢agrisup dirler bana

Kande idln simdiye dek gel seni yaran okur (s. 307 g. 944/3)

“Bulundugun yere varsam, kopekler cagirip simdiye kadar neredeydin, seni
dostlar sorar, gel derler”

Asik sevgilinin mahallesine gittiginde kopekler ona arkadasca davranr.

Ger refik ola seg-i kilyun bana ey déstum

Eyleyem gerdanina riste-i canumi meres (s. 384 g. 1220/2)

“Ey dostum eger mahallenin kdpegi bana yoldas olursa can ipligimi boynuna
bag yapayim.”

Kopekler sevgiliye mensup olduklar: igin asik onlart cok sever, onlar: kollar,
onlarla arkadas olmak icin turli yollar arar. Onlarla arkadas olduktan sonra belki
sevgiliyi daha yakin gorme sansim kazanir diye disunir (Contirk, 2012: 342). Clnki
asik icin sevgilinin kopekleriyle arkadaslik kurmak onun icin blyuk bir sereftir.

Asik, bazen sevgiliye daha yakin olabilmek ve sevgilinin mahallesinde rahatca
dolasabilmek icin sevgilinin kdpegi olmay: deger olarak gordr:

Kapumda itlerimden kimdur dimis bizi yar

‘Omri gok olsun itmis yine bizi ri’ayet.(s. 101 g. 212/5)

“Sevgili bize kapimdaki itlerimden hangisidir demis. Omrii ok olsun yine bizi
sayip gozetmis.”

Sair burada sevgilinin kendisine deger verip kapisinin kdpeklerinden saydigi igin
Oomri uzun olsun diye duada bulunmaktadir. Asagidaki beyitte ise asik sevgilinin
kendisini esigindeki kopeklerden biri kabul etmesini padisahin kullarina gosterdigi
iyilikle bir tutar:

Itlerinden asitaninda beni ‘add eylemis

Sah olandan kullara dayim ‘inayetler gelur (s. 212 g. 610/3)

“Esigindeki kopeklerinden bahsederken beni de saymis. Zira padisahtan kullara

daima iyilik gelir.”
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Beyitte sevgilinin kdpeklerinden bahsederken asigi da saymasi yani asigin da
kopek gibi olmasi &sik igin bir lutuftur. Clnkd sevgili kdpeklerine ¢ok deger verir. Bu
kopeklerde sevgilinin kapisindan ayrilmayan bekgilerdir. Asik da bu vesileyle
sevgiliden itibar gérecegini ve sevgilinin ylizunu her zaman gorecegini dusunmdastur.

Baz1 beyitlerde ise asik sevgilinin semtinde kopek olarak bile yer bulamaz:

Ittin olsam kayun icre irtirdiim devlete

Bana olmadi muyesser lik ol baht-1 sa “1d (s. 136 g. 339/3)

“Eger kopegin olsaydim, mahallende mutluluga ererdim. Ancak o yuce kismete
sahip olamadim.”

Goruldigu uzere asik, deger gorebilmek ve mutluluga erebilmek icin sevgilinin
mahallesinde kopegi olmak istedigini anlatmaktadir. Asagidaki beyitte ise daha farkl
bir hayal ile sair ava giden sevgilinin av kdpegi olmayx ister:

Esb-i naz ile kacan ‘azm-i sikar itsen seha

Itleriinden olmaga cén ile dil eyler heves (s. 387 g. 1228/4)

“Ey sah, naz beyqiri ile ava gittigin zaman gonil ve can kopegin olmay:
hevesler”

Fakat sair, sevgilinin goziinde asigin kdpek kadar degerinin olmadigini asagidaki
beyitte dile getirir:

Yari gérdim yine karsuda rakibe os didi

Itce bildiim yog imis yaninda beniim ragbetiim.(s. 545 g. 1827/6)

“Sevgiliyi gordum, karsisindaki rakibe “os/host” dedi. Yaninda kopek kadar
degerimin olmadigini 6grendim.”

Sevgilinin rakibe host demesi bile &si1gin goziinde ona olan ilgisinin belirtisidir.
Bu tavri sevgiliden kendisi igcin géremeyen asik, sevgili igin bir kdpek kadar degerinin
olmadigin: dile getirir.

Asik icin sevgilinin kopegi olmak, diinyada murada erecegine isarettir:

Bulurdum diinyede gonliim muradin

Itim diyl bana bir kez disen us.(s. 394 g. 1254/4)

“Bana kopegim diyerek bir kez os desen, dinyada gonlimin muradin:
bulurdum.”

Sair bu beyitte sevgili tarafindan “os” denilmesiyle muradina erecegini
anlatmaktadir. Bir diger beyitte ise sair kOpege tas atilmasina telmihte bulunarak
sevgilinin kendisini anmasini ister:

Beni ‘add eyle kdyun itleriinden



55

Anadur gah gahi atuben seng.(s. 454 g. 1480/4)

“Beni bulundugun yerin képeklerinden say. Bazen bazen tas atarak beni an.”

Mahallenin kopekleri sevgili icin 6nemli oldugundan &sik da bu kodpeklerin
arasina girmeyi ve sevgilinin kopeklerine gosterdigi ilgiyi kendisine de gdstermesini
ister.

Itlerimdendir Muhibbi dise dilber sehv ile

Acrtar idi dem-be-dem devletle ikbalim benim (s. 585 g. 1971/5)

“Eger sevgili yanhslikla Muhibbi benim képegimdir deseydi, daima mutlulukla
saadetim artardi.”

Sair bu beyitte sevgilinin kopegi olmak istedigini ve boylece saadetinin
artacagini anlatmaktadir.

Arzddan ben helak oldum miiyesser olmadi

Itlertinle bir gice kGiyunda olmak pashan

(s. 659 g. 2241/2)

“Kopeklerinle bir gece mahallende bekgcilik yapmak nasip olmadig: igin bu
heves ylziinden helak oldum.”

Asik sevgilinin mahallesinde mahallenin képekleri ile birlikte sevgiliye bekgilik
yapmak istemektedir. Ancak bu makam asiga nasip olmadig: igin asik bu arzuyla helak
olmaktadir.

Zihi devlet kilabindan ide ‘add

Kila boynuma zilfini kilade (s. 690 g. 2358/3)

“Sevgili sacin1 boynuma halka yapip beni kdpeklerinden sayarsa ne saadet
olur!”

Asik icin sevgilinin mahallesinde kdpek olmak biyiik bir sanstir. Eger beni bu
mertebeye getirirse bana istedigi bitiin eziyetleri etsin demektedir. Ayni1 zamanda &sik
sevgilinin sacina ulasma mutluluguna ermis olacaktir.

Asik bazen mahallenin kopekleriyle yasayip bazen de orada misafir olarak kalir:

Bir gordi yine itleri ile bizi habib

Devlet irisdi basa dila uslulardanuz

“Sevqili bizi kopekleriyle birlikte gordi. Ey sevgili basa saadet eristi, uslu
duranlardaniz.”

Asik bazen sevgilinin mahallesinin itleriyle bir arada bulunmakta, o da kendisini

sevgilinin kopegi olarak gormektedir. Cunkl sevgilinin kopekleri sevgili icin saygin
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varliklardir. Boylece &sik, sevgilinin  mahallesinde sevgiliye kavustugunu
distinmektedir. Bu da asik icin blytk bir talihtir.

Isiginde itler ile yar bir gérmis beni

Devlet el virdi Muhibbf i’tibarundur seniin.(s. 478 g. 1576/5)

“Sevgili mahallesinde beni kdpekleriyle birlikte gormis. Saadet ulasti. Muhibbi
bu senin itibarindir.”

Asi1gin sevgilinin mahallesindeki kopeklerle bir arada bulunmasi kendisi igin bir
sanstir ve elde ettigi bu sans yuziinden gururlanmaktadir.

Ser-i kllyina ger varsam ider red suretin dilber

Bana nisbet anun kdyindaki hal-i kilab uli (s. 773 g. 2664/3)

“Bulundugun yerin 6nline gelsem sevgili beni orada reddeder. Bulundugu yerin
kopeklerinin hali bana gore daha iyidir.”

Asik, sevgilinin kendisine karsi olan ilgisizligini ve vefasizhigim kopek
benzetmesiyle dile getirmekte ve sevgilinin goziinde kdpek kadar kiymeti olmadigindan
yakinmaktadir.

Kimi beyitlerde birbiriyle dost goriinen asik ile semtin kopekleri, bazen kavgaya
tutusurlar:

Itlertinle cenglimi goriip beni ‘ayb eyleme

Sadr icun her Kisi eyler ¢unki akran ile bahs (s. 118 g. 272/4)

“Kopeklerinle kavga ettigimi gordiigiinde beni ayiplama. Clnku her kisi makam
icin akranlartyla yarisir.”

Sair beyitte kendini kopeklerle bir tutarak sevgilinin semtinde yer edinebilmek
icin onlarla dalastigini soyler.

Asik, ac1 ve stirap hali nedeniyle bir deri bir kemik kalmustir. Adeta kemikleri
sayilan &sik, sevgili ugruna bu kemikleri de semtindeki kopeklere vermeye razidir:

Ustiihanumi seg-i kilyuna itdiim pis-kes

Gorindr gozlerine gerci ki ol tuhfe hakir.(s. 204 g. 583/3)

“Gerci 0 armagan gozlerine itibarsiz gorunur; ama ben kemiklerimi mahallenin
kdpeklerine armagan ettim.”

Asik sevgilinin mahallesine rahatca girebilmesi icin kemiklerini mahallenin
kopeklerine armagan eder. Asik burada kopegi kemikle susturup memnun edecegini
distinmektedir.

Muhibbi, benzer bir anlamda ayriligin gamiyla kemikten ibaret kaldigini sdyle

dile getirmektedir:
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Ustuh™an kald: tenimde gam-1 hicriinle heman

Emr kil segleriine ola benim mihméanum (s. 531 g. 1779/2)

“Kopeklerine benim misafirim olmayr emret. Cunkid ayrihgin kederiyle
vicudumda kemikten baska bir sey kalmadi.”

Asik ayrihgin kederiyle ve sevgiliden cektigi eziyetler yiiziinden zayiflamstir.
Vicudunda kemikten baska bir sey kalmamistir. Bu kemiklerini de sevgilinin
kopeklerine hediye etmek istemektedir.

Ey hiima-tal’at kerem kil hiima sal ben hakine

Ustiihanumi nice bir itleriin ta disleye (s. 695 g. 2377/4)

“Ey hima yuzli sevgili, eli agik ol toprak olmus bana himé sal. Kopeklerin
kemiklerimi ne zamana kadar disleyecek.”

Devlet kusu anlamina gelen hima kelimesi genellikle sevgili icin kullanilir.
“Hima”, divan siirindeki sevgiliyi andirir. Sevgili de hangi asigina iltifat ederse o,
devlete erip biitin dinyaya hakim olmus gibi olur (Pala, 2004: 216). Sair, yukaridaki
beyitlerden farkli olarak bu beyitte sevgiliye sitemini dile getirmekte ve ondan

merhamet beklemektedir.

3.2.2.2.6 Yilan

Yilan, edebiyatimizda ¢ok genis bir sekilde ele alinmstir. Halk edebiyatinda
oldugu gibi Divan edebiyatinda da ¢okca kullanilmistir. Divan edebiyatinda genellikle
hazine bekgcisi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Divan siirinde genellikle sevgilinin saginin
siyahligi, uzunlugu ve kivrimligi bakimindan yilana benzetilmistir.

Bilindigi gibi yilan zehirli bir hayvandir. Bu zehriyle asiklar: zehirlemesi (zarar
vermesi) nedeniyle rakibe benzetilmistir. Rakibin yilana benzetilmesi ile sevgilinin
dudaklar1 arasinda bir ilgi vardir. Cunki sevgilinin dudaklar: hastaliklara iyi gelen bir
macun gibidir. Onun icin &sik rakibi gordigu an sevgilinin dudaklarinin vasfint
okumaktadir. Boylece kendini o yilanin zehrine karsi korumus olur (Kurnaz, 2012:
262).

Divan edebiyatinda yilan genellikle rakibe benzetilirken Muhibbf, divaninin bazi
beyitlerinde yilani sevgilinin saci ile iliskilendirilmistir:

Ey Muhibbi key sakin el sunma genc-i hiisnine

Ani bekler sad-hezaran zulfi gibi méari var (s. 284 g. 867/5)
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“Ey Muhibbi, glzellik hazinesini bekleyen, yizbinlerce sa¢i gibi yilant var.
Sakin ola ki ona elini uzatmayasin”.

Divan edebiyatinda yilan genellikle hazine bekgisi olarak nitelendirilir. Beyitte
sevgilinin saglari; kivrimhigi ve uzunlugu nedeniyle yilana benzetilmistir. Sair glzellik
hazinesine yani sevgilinin yizine elini uzatana zehirli bir yilan gibi olan saglarinin
engel olacag1 anlatmaktadir. Bu baglamda beyitte sevgilinin saci, asik ile sevgili arasina
giren bir rakip niteligi tasimaktadr.

Divan edebiyatinda sevgiliye ulasmak ve ona kavusmak cok zordur. Ona
ulasabilmek igin bazi engellerin asilmasi gerekir. Sair de asagidaki beyitlerde hicbir
sevgilinin yilansiz olamayacagini dile getirir:

Dirler Muhibbi “1sk yol1 su’b-nak olur

Ben ol yolun zemande bi-vehm (i pakiyam (s. 541 g. 1810/5)

“Ey muhibbi, ask yolu yilanhdir derler. Ben o yolun bu zamandaki korkusuz ve
temiziyim”.

Muhibbi beyitte ask yolunun zorlugunu yilan benzetmesiyle ortaya koymaktadir.

Genc bt mar U gul bi-har olmaz ey Muhibbi

Yarsuz kalur cihanda “aybsuz yar isteyen (s. 641 g. 2175/5)

“Ey Muhibbft, gil dikensiz, hazine yilansiz olmaz derler. Ayipsiz sevgili isteyen
cihanda sevgilisiz kalir”.

Eski kultirimizde hazinelerin yilanlar ve ejderhalar tarafindan korunduguna
dair bir inanig vardir. Giliin varligina sebep dikendir. Diken tarafindan yapilan baski
sonucu gul acilir. Sair yukaridaki beyitte, sevgiliyi hazine ve gile, onun yaninda
bulunanlar: ve sevgiliye ulasmay: engelleyen rakipleri ise yilan ve dikene benzetmistir
(Yildiz, 2011: 25).

3.2.2.3. Diger Unsurlar
3.2.2.3.1 Bulut

Diin gice kasd eyledim ta& kim gérem rdy-1 habib

Mani “old1 araya girdi bulut gibi rakib (s. 80 g. 139/1)

“Sevgilinin ylzund, din gece gormeyi amacladim; rakip araya bulut gibi girip
engel oldu.”

Rakip, sevgili ile &sik arasina girer. Onlarin kavusmalarina engel olur. Sair de bu
beyitte rakibin, asik ile sevgilinin yakinlasmasin: engelledigini, adeta kara bir bulut gibi
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onlarin arasina girdigini anlatmaktadir. Asigin sevgilinin yiizini gece gorebilecek
olmasi ve bulutun onu kapatmasi ilgisinden hareketle sair kapali istiare yoluyla sevgiliyi

aya benzetmektedir.

3.2.2.3.2. Dev

Divan siirinde “div” olarak gecen dev, kotilukle dolu masals: yaratiklar igin
kullanilir. Iri yari, korkung, kuvvetli ve kimi zaman insani andiran bigimlerde
dusunulir. Divan sairleri tarafindan rakip, dev olarak gosterilir ve peri gibi olan
sevgiliyi elde etmeye cahsir (Pala, 2004: 118). Melege benzeyen sevgili ile deve
benzeyen rakibin aym yerde olmamas: gerektigi Muhibbi’nin asagidaki beyitinde
anlatilmaktadir:

Kapuna varmaga koma rakibi

Melek div ile hergiz mahrem olmaz.(s. 380 g. 1202/4)

“Rakibi kapindan uzaklastir. Clnki melek ile dev hicbir zaman ayni yerde
bulunmaz.”

Rakip sevgilinin kapisinda onun kapicisidir. Gelip gidenleri sevgiliye iletir.
Ancak sair bu beyitte rakibi deve sevgiliyi de melege benzeterek, rakibin sevgili
tarafindan kovulmas: gerektigini dile getirir. Fakat masals1 unsurlar olan dev ile peri
siklikla birlikte anilir:

Goriin agyan yarln isiginde

Peri olmaz imis ah ehrimensiiz

(s. 367 g. 1156/4)

“Yabancilari sevgilinin esiginde goriin. Ah ki devsiz peri olmaz imis.”

Sair rakibi sevgilinin yaninda gormek istemedigi icin onu deve sevgiliyi de
periye benzetmistir.

Sair sevgilinin seytana benzeyen rakip tarafindan zarar gorecegini asagidaki
beyitte anlatir:

Peri-radur an1 bildum ki bakmaz &demi-zade

O can incinmesun dirsen rakib-i ehremenden gec (s. 120 g. 280/3)

“Onu bildim ki o insanogluna bakmaz. Zira peri yuzli bir gizeldir. O can

incinmesin dersen, deve benzeyen rakipten gec.”
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Sair sevgiliyi peri yizlu bir giizele, rakibi de seytana benzeterek ilgi kurmustur.
Sevgilinin &s1ga ylz vermeyecegini, zira asigin rakiple ugrasmaktan sevgiliye zarar

verecegini anlatmaktadir.

3.2.2.3.3. Diken

Divan siiri geleneginde sevgilin sik¢a benzetildigi doga unsurlarindan biri
guldir. Rakip ise asigin sevgiliye ulasmasina engel olmasindan dolay: &sik géziinde bir
dikendir (Gufta, 2013: 230). Muhibbi’nin divaninda rakip, giile benzeyen sevgilinin
etrafinda yer almasi, iltifatina mazhar olmasi ve as1g1 kiskandirmas: ozellikleriyle yer
almustir.

Asik olmasayd: sevgilinin degeri, biilblil olmasayd: giilin kiymeti olmazdi.
Bulbul gule yaklastig: an dikenleri tarafindan yaralanir, dolayisiyla gektigi eziyetler de
buna bagh olarak artar. Asik da sevgilinin etrafinda dolastiginda éniine tiirlii engeller
cikar. Asik bu eziyetlere raziyken sevgili de giil gibi kiymete bindigi icin mutlu olur
(Keles, 2008: 126).

Sevgili mahallesinde nasil rakibe yakinsa, gil de gul bahgesinde dikene yakin
olur. Bu da &si1gin yani bilbalin ah edip aglayip inlemesine neden olur:

Seni gulsende rakibdin ile goérdikde didim

Bulbul —&sa beni zar eyleyen ol harumdur (s. 150 g. 389/4)

“Seni gil bahgesinde rakip ile gérdugim zaman, dedim ki beni bulbul gibi
aglatip inleten o dikenimdir.”

Divan edebiyatinda sevgilinin mahallesi gl bahcesi olunca sevgili de bu gul
bahcesinin icerisinde agilmis bir guldiir. Asik, gulii rakip ile beraber gordiigiinde biilbiil
gibi aglayip inler. Ayrica beyitte; gilsen, bulbdl, har kelimeleri arasinda tenasup sanati
yapilmastir.

Gulsende gérdum oynar har ile gil budag:

Ben dahi kas olaydim bir har1 bu sitdnun (s. 451 g. 1468/4)

“Gul bahcgesinde gul budaginin diken ile oynadigini gérdiim. Keske ben de bu
gul bahcesinin bir dikeni olaydim.”

Gulin gul bahgesinde dikenle birlikteligine kiskanan bulbul, gilin dikeni olmak
ister. Clnku gll her zaman dikenle birlikte zaman gegirir. Bu yuzden bulbdl de gil ile
birlikte zaman gecirebilmek ve ona yakin olabilmek igin boyle bir girisimde bulunur.

Har ile memld olaldan gulsitani bilbdlin
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Giceler ta subha dek dinmez figani bulbilun (s. 495 g. 1639/1)

“Bulbulun gul bahgesi diken ile doldurulmus oldugundan beri, geceleri sabaha
kadar figan etmesi dinmez.”

Gul ve bulbdl iliskisindeki en blylik unsur dikendir. Gulden koparilmayan
diken, asigin ahinin sebebidir. Gil, gil bahcesinde dikenle birlikte oldugunda bulbaliun
yapacagi tek sey feryat edip aglayip inlemektir:

Bulbul yiridur nale ey eflake ¢ikarsa

Her kande ki gil bite anun yiri dikendar.(s. 219 g. 634/2)

“Ey bulbul, inleme ve iniltilerin semalara ¢iksa yeridir. Nerede gul biterse onun
yeri dikendir.”

Gl ile dikenin birlikteligi bulbul igin istenmeyen bir durum ise de, bllbil buna
katlanir. Bu nedenle saire gore, bu beyitte bulbulin inleyislerinin gokyuzine ¢ikmasi
olagandir. Ctnku gl ile dikenin birlikteligi dogal bir suregtir.

Gulsen icre bulbultn meyli gul-i pur-haredir

Anun ictin har elinden bagri pare pareddr (s. 220 g. 641/1)

“Gul bahgesinde bulbultn meyli dikenli giledir. Onun igin bagr: diken elinden
parca parcadir.”

Divan edebiyatinda asik, sevgiliden gelen bitin eziyetlere boyun egmekte ve bu
eziyetlere katlanmaktadir. Sevgilinin mahallesinde sevgili kadar rakip de &siga eziyet
etmekte ve sevgiliyi gérmesini engellemektedir. Sair de bu beyitte bulbdlun bile bile
dikenli glle meyletmesini anlatir. Bu tutkunlugun sonunda bagri diken elinden parca
parca olmustur. Ayrica sair beyitte, husnitalil yoluyla bulbulin bagrinin diken elinden
parca parca olmasini, bulbdltun dikenli giile gondil vermesine baglamistir.

Gul yiizinden ayrilalt inlerem bilbul gibi

‘lys ider dayim rakib-i har ile gul gibi (s.837 mur. 12)

“Gul ytzinden ayrildigimdan beri bilbul gibi aglarim. O gul gibi, diken rakip
ile daima eglenir.”

Nasil ki balbdl, gulin ayriligiyla kan dokerse &sigin da gozleri sevgilinin
ayrihgiyla kan doker. Gul, dikene yakin olup, bulbili kalbinden vurdugu gibi sevgili de
rakiple yakin olup asiga cefa cektirir.

Yanunda ey gul-i ra’nd rakibi hare benzetdim

Bu gonlim bulbuli her dem anunciin zar u nalandur (s. 176 g. 480/2)

“Ey guzel gil, senin yanindaki rakibi dikene benzettim. Onun icin bu génlim

balbdl gibi her zaman aglayip inler.”
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Sair, sevgiliyi gile, rakibi dikene, kendisini de bulbule benzeterek; tipki bulbul
gibi sabah aksam sevgilinin ayrilig: yiiziinden aglayip inlemektedir.

Gultn diken ile beraberliginde, bulbilin dmri &h etmek ile geger:

Gulsen icre gul olur har ile her dem hem-nisin

‘Omri gicer ah (i feryad ile dayim biilbaliin (s. 473 g. 1558/2)

“Gul, diken ile gul bahcesinde beraber oturur. Bulbdlin dmri daima feryat ve ah
ile gecer.”

Gulin diken ile arkadasligint goren bulbulin 6mri daima aci ¢ekmekle
gecmistir. Cunkl balbal, gl bahgesinde gilu diken ile gérmeye tahammil edemez.
Divan sairleri icin &h etmek ¢ok 6nemli bir eylemdir. Onlarin &h1 gokleri bile yakip
tutusturmustur. Yurekten edilen ahin hedefe dogru giden ok gibi muhakkak muhatabina
erisecektir. Ozellikle de mazlumlarin &hinin kesinlikle tutulacag: inanci vardir. “Alma
mazlumun ahini ¢ikar aheste aheste” diye meshur bir soyleyiste vardir (Ozkan, 207:
394).

Gulsen icre gordi gul hem-ser olupdur har ile

Bulbuliin halin bilen dir mi ki efgan anda yok.(s. 448 g. 1456/4)

“Bulbdl, gilin gil bahcesinde diken ile arkadas oldugunu gordu. Balbdlin
halini bilen onda feryat figan yok der mi?”

Bulbul, gul bahgesinde gl ile dikenin arkadasligint goriince perisan olmustur.
Bulbulltn bu halini bilen onun ne gektigini anlar ve feryatlarini da dogal karsilar. Ayrica
sair, anlatimi daha etkin hale getirebilmek igin istitham sanatini kullanmastir.

Gordi gulsende guli olmis misabih har ile

Subha denlu inleyup zarilik eyler ‘andelib.(s. 80 g. 139/5)

“Bullbul, gul bahgesinde gul ile dikeni arkadas olmus goriince, sabaha kadar
aglayip inlemis.”

Sevgilinin mahallesinde, sevgili nasil ki rakiple sirdas olabiliyorsa gul
bahcesinde gul de diken ile arkadas olur. Ancak bulbal, gul ile dikenin bu
yakinlagmasini goriince sabaha kadar aglamstir.

Gul de tipkr sevgili gibi gul bahgesinde biilblli gérmez, o sadece dikenini gorur:

Dinlemez gllsende gul bir dem figani bulbiliun

Inlediip ol derd-mendiin daima harin gorir.(s. 294 g. 903/2)

“Gl bahcgesinde gul hi¢cbir zaman bilbalin figanini dinlemez. O dert sahibini

inleterek daima dikenini gordr.”
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Gul de sevgili gibi bilbilin aglayip inlemelerini duymaz ve ona aci cektirir.
Ancak her zaman dikenle birliktedir. Bu da &s1g1 yaralamaktadir.

Bulbul, asagidaki beyitte gule seslenerek kendisine birazcik ilgi gostermesini

ister:

Ben hér-1 bela icre neler neler cekdugim ey doést

Sen pister-i gilde yatasin ne haberiin var (s. 154 g. 403/2)

“Ey dost, benim bela dikenleri icinde neler ¢ektigimi nereden bilesin? Sen gul
yataginda yatmaktasin.”

Asik guliin cektirdigi butiin eziyetlere ve dikenine katlanmaktadir. Ancak bu
eziyetlere ragmen gul, hicbir zaman &si1g1 diisinmez.

Asik sevgiliye kavusabilmek icin guliin dikenine katlanmalidir. Cinki ask
yolunda aci ¢ekenler mutlaka emellerine ulasacaklardir:

‘lyd-1 vasl istersen ey dil gok rakibuin kahrin

Zahmet-i har-1 mugilani ¢ekenler hacidur.(s. 153 g. 400/2)

“Ey gondl, kavusma bayramini istersen, rakibin kahrini ¢ek. Cunkl deve dikenin
zahmetini ¢ekenler haci sayilirlar.”

Sevgilinin mahallesine varmak her seyden once bircok sikintiy1 géze almak
demektir. Clnku sevgiliye ulasmak zordur, bu yitzden bir siri sikintt ¢ekmek
normaldir. Bilindigi gibi “mugaylan” collerde yetisen bir cins ¢ali dikenidir. Eskiden
hac yolculuguna c¢ikanlara sikinti vermesi bakimindan edebiyatta, hayirli islere engel
olan kimselere benzetir (Sentiirk 1995: 87; Ozkan, 2007: 326). Sair de rakibi deve
dikenine benzeterek, asigin sevgiliye kavusmasi icin rakibe katlanmasi gerektigini
anlatir.

Bulbul daima diken ylzunden aglayip inlemektedir. Clnkd onun isi diken
elinden ac1 cekmektir:

Héardan mi balbul inler ya gul-i terden midir

Bu cefélar canuma dilden mi dilberden midr (s. 151 g. 390/1)

“Bulbil taze glilden mi yoksa dikenden mi inler? Bu cefalar sevgiliden midir
yoksa gonulden midir?”

Asik, gl bahgesinde hem dikenin elinden hem de sevgilinin elinden inler. Asik
biliyor ki sevgiliye ulasabilmek icin tirli engeller asmalidir. Klasik siirde sairligin sartt
asktir. Asik, karsiliksiz sever ve gille benzeyen sevgiliye askini gésterebilmek icin
aglayip inlemekle siirler sGyleyerek bulbllden daha da ileriye gider (Tang, 2009: 972).

Yareler ursa ne gam sen gul iciin bana rakib
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Bu meseldir ki diken zahmini bilbul getirdr.(s. 323 g. 1000/3)

“Gul icin rakip tarafindan yaralanmam benim icin dert degildir. Diken zahmetini
bulbul getirir diye bir atasozi vardir.”

Bilbdl gile ulasabilmek igin turll engeller asar. Bu engelleri asmaya calisirken
de diken tarafindan viicudunda yaralar agilir. Sair de bu beyitte giil igin canini bile veren
bir bulblin varhigini anlatir ve bilbile asil aci verenin kendi aski oldugunu dile getirir.

Muhibbi, asagidaki beyitte ise gulun etrafini saran dikenleri, dilberin etrafindaki
agyarla iliskilendirir:

Nite gl etrafini tutar Muhibbi har har

Oligelmisdir olur dilberlere agyar yar (s. 174 g. 474/5)

“Gulln etrafini dikenler sarmis Muhibbi ne etsin. Baskalarinin dilberlere sevgili
olmasi gecmisten beri olagelmistir.”

Gulln etrafinda nasil dikenler varsa sevgilinin etrafinda da rakipler vardir. Sair
bu beyitte baskalarinin sevgiliye yakin olmasini dogal karsilar. Clnki sevgiliye
ulasabilmek icin rakiplerine katlanmak gerekir.

Bir diger beyitte ise gulin dikenle bu kadar yakin olmasi balbal igin katlaniimaz
hal alir:

Ey Muhibbi gayret eyle yansa bilbil tan degl

Kol sunar boynina harun dayima oynar gil.(s. 512 g. 1704/9)

“Ey Muhibbi, bilbil yansa buna sasilmaz, gayret et. Gil daima dikenin boynuna
kolunu sunup oynar.”

Sair bu beyitte kendisine seslenerek guliin daima dikenle birlikte oynadigin
goren bilbdlin halinin perisan oldugunu anlatmaktadir. “Kol” insana 6zgu bir organdir.
Sair burada gilin kolu derken teshis sanatini kullanmustir. Beyitte ayrica gl ile dikenin
yan yana olmasi hisn-i talil yoluyla gulin kolunu dikenin boynuna atip oynamalarina
baglanmstir.

Komaz gil damenini hergiz elden

Ne kald: bilbdl kim har kilmaz (s. 377 g. 1194/3)

“Diken, gulin etegini asla elden birakmaz. Bilbilin diken elinden cekmedigi ne
kald1.”

Nasil ki sevgili rakibe deger veriyorsa gul de dikene deger verir. Rakibin de
asiga cektirdigi gibi diken de bulbule gektirir. Ayrica beyitte gecen “el” kelimesi
yabancilar anlaminda distnulduginde, gullin etegini hem baskalarindan hem de dikenin

elinden kurtaramadig: anlamryla tevriye sanati yapilmaktadir.
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Dikenin elinden gilu almayan balbilin 6tmesinin de bir anlami yoktur:

Alimaz dameniin gil héar elinden

Dahi sdride bilbll ne s6zin var (s. 342 g. 1072/3)

“Ey tutkun bulbul, gultn etegini dikenin elinden alamiyorsan nigin ottyorsun?”

Rakip, degersizligi bakimindan cal: ve cirpiya benzetilir. Guliin acildig: yerde
cali ve ¢irpinin eksik olmadigi asagidaki beyitlerde anlatilir:

Tan deguldur ger rakib olmazsa yanundan cuda

Kande kim gul acila labud bulunur har U has.(s. 383 g. 1214/4)

“Eger rakip yamndan ayrilmazsa ayip degildir. Cunki gulin acildigi yerde
mutlaka ¢al1 ve diken de bulunur.”

Sair rakibi dikene, sevgiliyi de gul’e benzeterek; nasil ki rakip sevgilinin
yanindan ayrilmiyorsa, gul bahcesinde dikenin de giliun yanindan ayrilmadigini anlatir.

Hem-nefes kilup rakibi eylesen yanunda héas

Kim *acebler gul yaninda ekstik olmaz har 0 has (s. 386 g. 1227/2)

“Rakibi arkadas yapip yanindan ayirmazsan buna kimse sasirmaz. (Cunku) gl
yaninda c¢al1 ¢irpr eksik olmaz.”

Nasil ki rakip sevgilinin yanindan ayrilmiyorsa gul bahgesinde diken de higbir
zaman gulden ayr1 kalmaz.

Hasret ile bulbul-i can nice feryad itmesin

An ider bi-care bulbil gul kocar her har u has.(s. 385 g. 1222/3)

“Can bulbuli, hasret ile nasil feryat etmesin? Caresiz bulbul &h eder. Ancak gl
her cali ¢irpiyr kucaklar.”

Bulbul guliin ayrihigiyla feryat eder. Ancak gul ¢cor-¢op gibi degersiz olan dikeni
kucaklar. Ayrica beyitte; gul, diken, ¢ali, bulbdl arasinda tenastip sanati yapilmstir.

Bay-1 vaslundan neden men “ eylediin can builbilin

Mugtenemken h”*an-1 vaslundan seniin her har u has (s. 385 g. 1224/3)

“Kavusma sofranda her cali ve diken faydalanirken can bulbulini neden
kavusma kokundan men eyledin.”

Biilbll ayrilik serbetini icerken gil gidip diken ile birlikte zaman gecirmektedir.

Ey Muhibbi ruhlarindan b alur her har u has

Bir nasib andan nigiin ben bulbul-i pir-zére yok (s. 448 g. 1459/5)

“Ey Muhibbf, her cali ¢irpa sevgilinin yanaklarindan koku alirken, ben inleme

dolu bulbile nigin bir nasip yok?”
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Divan edebiyatinda diken degersizligi nedeniyle ¢ali ¢irpiya benzetilir. Sevgili
nasil asiga deger vermeyip rakibe deger veriyorsa gil de aglayip inleyen bilbile deger
vermemektedir. Ancak bilbile kars1 dikene deger verir. Sairde bu beyitte bilbil gibi
olan &s1g1n sevgiliye sitemini dile getirmektedir.

Sem *“gibi giceler ta subha dek kan aglaram

Sohbet eyler gice gundlz yar ile her har u has.(s. 384 g. 1221/2)

“Sevgili cercOp ile gece glindiz sohbet eder. Ben ise mum gibi gecelerden
sabaha kadar kan aglarim.”

Asik sem’e, rakip de cali ve cirpiya benzetilmistir. Sem’e benzetilen 41tk mum
gibi yanmp erir (Pala 2004: 427). Rakibin ¢Or-¢op olarak tasavvurunda ise onun
degersizlik unsuru agir basar. Cor-¢cop olan rakip asigin sevgiliye ulasmasini engeller
(Sefercioglu 2001: 344).

Bir sire sonra bulbdl, gul ile dikenin yakinligint dogamn diizenine baglar ve
dikensiz gul olmayacagini soyler:

Bulinur m1 “aceb bir gil anun yaninda har olmaz

Ya bilbal var m: “dlemde enis-i ah U zar olmaz.(s. 369 g. 1166/1)

“Cihanda &h ve aglayip inlemenin arkadas1 olmayan bir balbdl var midir? Ya da
yaninda diken olmayan bir gil bulunur mu?”

Yaninda rakibi bulundurmayan sevgili, dikensiz gile benzetilir. Dikensiz gul her
zaman el bas Ustlnde tutulur. Ancak sevgili, rakibi yanindan ayirmazsa itibar ziyade
olur. Diinya zitlar dinyasidir, bu diinyada her sey zttiyla bilinir. Zaman dinya
bahgesinde inleyen bilbilii olmayan bir gl bitirmez (Cavusoglu, 2017, s. 244; Ozerol,
2012: 2553). Yani Muhibbf, glizel olan her seyin sikinti verebilecegini anlatmaktadir.

Divan edebiyatinda sevgilinin isi eziyet etmektir. Bazen &siga bazen de rakibe
eziyet eder. Fakat &si1ga gore rakip bu eziyetlere katlanacak kadar guclu degildir:

Cevr U cefayr eyleme céana rakibiine

Cekmez o béari degmede ol har benlim gibi (s. 807 g. 2794/2)

“Ey sevgqili, rakibine zulm ve eziyet etme. O diken, dert yikini benim gibi
cekemez.”

Sevgili daima &sigin canina kasteder. Amaci onun eziyetlere katlanip
katlanmayacagint anlamaktir. Beyitte ise sevgilinin rakibe eziyet etmemesini, ¢unki
rakibin &sik kadar eziyetlere katlanmayacagi anlatilir. Boylelikle sair, en ¢ok aciy
kendisinin gektigini ima ederek askta rakibe tstunluk iddiasinda bulunur.

Bégda yir yir agilan sanma lale guldurdr
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Hér elinden bulbilun bagrindan akan kamdur.(s. 217 g. 627/4)

“Bagda yer yer acilan gul ve laledir sanma. Diken elinden bilbulin bagrindan
akan kandir.”

Divan edebiyatinda lale ve gul rengi nedeniyle kana benzetilir. Sair de bu beyitte
dikenin cektirdigi eziyetlerle bilbiliin bagrindan kan aktigin1 anlatmaktadir. Muhibbi
gul ve lalenin agilmasini kendi bagrindan akan kanlara baglayarak hisn-i talil sanati
yapar.

Har elinden kan yudar gil sevkine bulbul midam

Salinup bad-1 seherde har ile oynar gul (s. 517 g. 1724/3)

“Bulbul surekli gul arzusuyla diken elinden kan yutar. Gil, seher rizgarinda
diken ile salinarak oynar.”

Bilbal gult rahat gorebilmek icin onun dikenlerine katlanip gul dalina konar.
Guliin dikenleri bilbilin gogsune batar ve kan akar. Bulbilden akan bu kan gl
agacimin govdesine dokulir ve gule kirmizi rengini verir. Gulln renginin kirmizi
olmasi, bulbili 6éldirmesinden utanarak kizardigi seklinde de rivayet edilir. (Ipek,
2008: XII). Fakat beyitte gul, balbdlin kan akittigini gérmesine ragmen bunu
umursamadan seving iginde diken ile birlikte giilip oynamaktadir.

Gul ruhinda hattini zahir gorip ah eylediim

Har elinden yarasur bulbul-tek efgan eylemek (s. 456 g. 1490/2)

“Gul yanagindaki ayva tuyleri gorip ah ¢ektim. Aglayip inleyen bilbilin diken
elinden ¢ekmesi uygundur.”

Divan edebiyatinda sevgilinin yanag:i parlakligi ve guzelligi bakimindan giile
benzetilir. Beyitte bllbll sevgilinin ayva tuylerini goriince ah etmeye baslar. Cunkd
“hatt” sakal olarak dusunuldugiinde guzelligi g6turen bir unsur olarak istenmez (Pala,
2004: 196). Bu durum guliin devrinin gegcmeye basladiginin ve solmaya yuz tuttugunun
bir isaretidir.

Bazen de sevgilinin yanagindaki ayva tuyleri dikene benzetilir. O dikenler,
asigin sevgiliyi gérmesine engel olur:

Komad: hadduini gérmek girdi hatun araya

Olmadi gulsen muyesser kildum ancak har seyr (s. 253 g. 757/3)

“Ayva tuylerin yanagini gormeme izin vermedi. Gl bahcesine ulasmak kolay
olmadi; ancak dikeni seyrettim.”

Divan edebiyatinda sevgilinin ayva tuyleri de sevgili kadar asiga eziyet eder. O

ayva tlyleri bir nevi asig1 sevgiliye yaklastirmayan diken yani rakip de olabilir. Her
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seyin bir zorlugu oldugu gibi sevgiliye ulasabilmek iginde bazi engellere katlanilmalidir
(Sahin, 2012: 404).

Opmek isterdiim ruhindan hattin izhar eyledi

Didiim ey ardm-1 can hic gul olur mi1 harsuz.(s. 373 g. 1178/3)

“Yanagindan 6pmek isterdim, yanagindaki tuyleri meydana cikardi. Ey gonlu
rahatlatan sevgili dikensiz bir gul olur mu dedim.”

Divan edebiyatinda sevgilinin yanag: gile ayva tlyleri de dikene benzetilir. Sair
de burada ayva tiiyl olan dikeni rakibe benzetmistir. Asik ne zaman sevgiliye ulasmaya
calissa ona engel olan bir seylerin oldugunu anlatmaktadir.

‘Arizunsuz bana gelmez bu giil (i giilzar hos

Gulsen icre ‘andelibe gllsiiz olmaz héar hos.(s. 391 g. 1245/1)

“Yanagin olmadan bu gil ve gul bahgesi bana hos gelmez. Gulsiuz diken gl
bahgesinin iginde biilbiile hos gelmez.”

Divan edebiyatinda sevgilinin yanag: parlakligi bakimindan ele alinir. Sevgilinin
batiin guzelliklerini topladigi yeridir. Sair de burada sevgilinin yanagini guzelligi
bakimindan giile benzetmistir. Yanaksiz gul bahcesinin ve gulstiz dikenin kendisine hos
gelmeyecegini agiklamistir.

Olurd yar: kocmak pirehensiiz

Eger cén tenslz olsa gl dikensiiz

(s.361g.1137/1)

“Eger gul dikensiz can tensiz olsaydi yari gomleksiz kucaklamak mumkin
olurdu.”

Sevgilinin rakip tarafindan korundugu gibi gul de diken tarafindan korunur. Eger
sevgilinin rakipleri ve gilln dikeni olmasayd: sevgiliye rahatca kavusabilmek mimkiin
olurdu.

Derd ile inlediigi budur hezér

Hér elinden paredur a’za-y1 gul

(s. 500 g. 1660(b)/2)

“Gulun uzuvlarinin diken elinden parca parca olmasi bilbilin dert yizinden
inlemesine neden olur.”

Asik yalnizca kendisi icin degil gl icin de dikeni zararl gorir. Giilin diken
elinden parcalanmasi bulbdlin inlemesine neden olur.

Ko bulbal eylestn zari ani terk itdi dildar

Gulin hod yokdur yari bu ‘alemde dikenden yeg (s. 484 g. 1598/4)
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“Birak bilbil aglasin, sevgilisi onu terk etti. Bu cihanda gilin dikenden daha iyi
sevgilisi yoktur.”

Bulbul, galun ayriligiyla aglayip inlemektedir. Aglamak insana has bir 6zelliktir.
Burada bulbulun aglamasi teshis sanatina bir 6rnektir.

Nitekim gul sonunda dikene yar olur:

Visél-i gl nasib-i har olupdur

Budur &h 0 figan1 ‘andelibiin (s. 466 g. 1525/2)

“Bllbulin figan edip ah etmesinin nedeni, gile kavusmanin dikene nasip
olmasidir.”

Bulbil genellikle &h ve feryat edip gule kavusmay: amaclar. Ancak bu feryatlara

kulak vermeyen gl gider dikene kavusur.

3.2.2.3.4. DOzahi

Dazahi, “cehenneme mensup, cehennemi, zebani” demektir (Devellioglu 2010:

218).

Kdyuna koma rakibi duzehidir dostum

Ancak anun kadrini darii’s-selamiler billr.(s. 305 g. 939/3)

“Dostum o zebani rakibi mahallene sokma. Oranin kiymetini ancak cennettekiler
bilir.”

Sair rakibi zebaniye benzeterek, sevgilinin mahallesinde yer almamasi
gerektigini soyler. Zebani cehennemlik biri oldugu igin sevgilinin kiymetini anlamaz.

Ancak kendisi gibi cennetlik biri onun kiymetini anlar, ona deger verir.

3.2.2.3.5. Seytan

Buyik bir melek olarak bilinen seytan divan edebiyatinda rakibe benzetilir. Bu
benzetme meleklerle ayni yerde bulunmamasi, pis yerlerde yasamasi, sevgilinin
giizelligini calmaya calismasi ve imana kastetmesi yoniyle kurulur. Ik rekabet Adem
ile seytan arasinda olmustur. Bu rekabet atesten yaratilan seytanin, topraktan yaratilan
Adem’i kendinden iistiin gérmesine baglanilir (Sen, 2014: 6; 19). Sair asagidaki beyitte
de seytan ile ademin rekabetinden s6z etmistir:

Cikard: Ademi cennetden iblis

Rakib itdi beni klyindan ihréac (s. 119 g. 277/4)
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“Seytan Adem’i cennetten kovdugu gibi, rakip de beni sevgilinin kdyiinden
cikardi.”

Sair burada Adem’in cennetten seytan tarafindan c¢ikartilma hikayesine telmihte
bulunarak kendisinin de seytana benzetilen rakip tarafindan sevgilinin koytnden
¢ikarildigini anlatmaktadir.

Halini gosterse tan mi1 bu Muhibbi’ye rakib

Kenduye meyl itmegi inséna seytan dgredr.(s. 246 g. 732/5)

“Rakip Muhibbi’ye halini gosterse buna sasilir mi? Zira kendisine meyletmeyi

insana seytan ogretir.”

3.2.2.3.6. Tas

Divan edebiyatinda tas, rakibin asiga karsi kat1 ve acimasiz tutumunun simgesi
haline gelmistir:

Neylediim nitdiim rakibe seng ile hen gibi

Kdyuna vard: diyu halka beni cakmakdadur.(s. 277 g. 843(a)/4)

“Ben rakibe ne yaptim ki tas gibi kati ve acimasizdir. Sevgilinin mahallesine
vardi diye halka beni rezil etmektedir.”

Beyitte rakip sert tavirlari nedeniyle tasa tesbih edilmistir. “Seng” ve “cakmak”
kelimeleri birlikte kullanilarak “cakmak tasi”’na telmihte bulunulmustur.

3.2.2.3.7. Tuzlu Toprak

Rakip, sevgilinin glzelliklerini anlatmaktan &ciz oldugu icin tuzlu topraga
benzetilir. (Sefercioglu, 2001: 344).

Gonderdrsin bana cevr agyara mihriin tohmini

Bilir iken hasil olmaz nesne hak-1 sdrdan (s. 651 g. 2211/3)

“Tuzlu topraktan mahsul ¢ikmayacagint bilirken bana eziyet, agyara sevgi

tohumu gonderirsin.”
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BOLUM IV

4. SONUC

Divan edebiyatinin en parlak dénemi olan 16. yizyilda padisah sairlerin en ¢cok
gazel yazanlarindan biri olan KanQni Sultan Stleyman’in, Muhibbi mahlasiyla kaleme
aldig1 gazellerini rakip agisindan tahlil etmeye calistik.

Mubhibbi, gucl, kudreti ve adaletiyle nam salmis, cihana hitkmetmis bir padisah
olsa da Divan siiri gelenegindeki her sair gibi o da sevgilinin agki ve ayriligin acisiyla
derbeder olmus, sevgilinin ve rakibin bin bir turli kotalugine, eziyetlerine maruz
kalms, sevgili ve rakip karsisinda boyun egmis bir padisah sair olarak karsimiza ¢ikar.

Muhibbi’nin siirlerinde rakip; siyah yuzl, engel, dinsiz, diisman, na-merd, haris,
kafir, asig1 sevgiliye kotlleyen, &s1g1 sevgilinin mahallesinden kovan, &siga sevgiliyle
birlikte cefa cektiren, eziyet eden ve tim bunlara ragmen sevgiliden itibar goren,
soysuz, kiskang, kotli huylu biri olarak tasvir edilmistir. Cunki rakip, asigr  herkese
rezil risva ederek, kavusmalarini engelleyen acimasiz ve merhametsiz bir tiptir. Cam
yanan asik da careyi ona beddua etmekte bulur ve onun 6limdnd ister. Tim bunlarin
yan sira rakip; diken, sigir, fare, horoz, karga, kopek, yilan, zebani, seytan gibi
benzetmelerle de tasavvur edilmistir. Cunku rakip, asiga gore karga gibi kurnazca
sevgiliyi asigin elinden almak isteyen, yilan gibi zehirli ve zararli, zebani gibi
cehennemlik, kopek gibi sevgilinin kapisint bekleyerek, &sigi sevgilinin kapisina
yaklastirmayan, onu sevgiliden ayiran, cefa ¢ektiren, namert ve 6z s6zi bir olmayan
karaktere sahiptir.

Kandni Sultan Suleyman, gazellerinde hiikiimdarliginin aksine, siradan bir insan
gibi askin istirabini, felekten sikayet konularini islemistir. Muhibbi’nin siirlerinde kibir,
buylklik gibi duygular gérilmemis, daha ¢ok kadrinin bilinmediginden ve sevgilinin
vefazligindan sikayet edilmistir.

Mubhibbi gibi Osmanl: Devleti’ne en parlak donemini yasatmis, kudretli bir cihan
padisahinin bile siirlerinde sevgili karsisinda boyun egdigi gorilmektedir. Sevgili
karsisinda bir padisah degil, adeta bir kul ve koledir. Clinki onun igin énemli olan bir
cihan padisahi1 olmak degil, sevgilinin gonluniin padisah1 olmaktir. Bu yiizden Muhibbr,
padisahlik rolind bir kenara birakip, bir asik olarak sevgiliden ayri kalmanin istirabin:

cekerken, bir yandan sevgilinin cefasina katlanir, bir yandan da sevgiliyle daima beraber
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olan zalim rakibin eziyetlerini ¢eker. Muhibbi, gazellerinde rakibin zulmiine maruz
kalan bir Divan sairi olarak bu duruma sitem eder.

Muhibbi’nin sevgiliye boyun egmesi, sevgiliden en ufak bir tepkiye bile canin:
seve seve verme istegi, sevgilinin karsisinda perisan olmas: ve buna karsilik sevgilinin
ona acimasiz davranmip, rakibe yakinlik kurmasi gibi anlamlari tasiyan beyitlerle sikca
karsilasilmistur.

Muhibbi’nin siirlerinde rakip, asik ile sevgilinin kavusmasini engellemek igin
asig1 sevgiliye karsi kotuleyip sevgilinin asiga kotu gozle bakmasina sebep olan
arabozucu bir tiptir. Rakip de en az sevgili kadar asiga eziyet eder. Rakibin asiga eziyet
etmesinin nedeni, sevgiliyi asiktan kiskanmasidir. Rakip, beyitlerde genel olarak
“add/disman, bigane, gayr/agyar, midde’T kelimeleriyle ifade edilerek rakibin zalim ve
gaddar oldugu vurgulanmis, acimasizhgindan sikayet edilmistir. KanOni Sultan
Sileyman gibi 46 yil boyunca (¢ kitaya hikmetmis bir padisahin siirlerinde rakipten
sikinti ¢ektigini anlatmasi, bir gelenek edebiyati olan Divan edebiyatindaki “sairlik
roli” ile aciklanabilir.

Mubhibbi, siirlerinde bazen sevgilinin kapisinin kapicisi olmak istemistir. Onun
icin sevgilinin kapisinda kapici olmak, diinyaya hiilkmetmis olmak demektir.

Incelenen siirlerde rakip kelimesi igin en fazla araya giren tigtincti kisi anlaminda
olan agyar kelimesi gegmistir. En az ise bigane s6zcugl gecmistir. Rakipten sonra en
cok agyarin gecmesi, asigin herkesi kendine rakip olarak gordiglnun gostergesidir.
Rakibin benzetildigi Kkisilerden en sik derban, kdpek, diken; en az ise héris, fare-kedi,
horoz, bulut, dizahi, tuzlu toprak kullanilmistir. Benzetilen unsur olarak en fazla giil-
bulbul-diken iliskisine yer verilmistir. En ¢ok rakip-bulbul iliskisinden s6z edilmistir.

Divan edebiyatinda nigehban ve pasban genellikle gozci ve bekci anlaminda
kullanilmis ve rakip bu sifatlara benzetilmistir. Ancak Muhibbi, bu sifatlar sevgilinin
saci ile iliskilendirmis ve sevgilinin sagin: rakip olarak konumlandirmistir. Bu agidan
Muhibbi’nin incelenen siirlerinde nigehban ve pasban kelimelerinin rakip baglaminda
bir insan1 nitelemek yerine yalnizca sevgilinin saci ile iliskilendirilerek kullaniimas:
dikkat cekicidir.

Muhibbi, bir padisah sair olmasina ragmen, rakip gibi bir engel ile karsilasmis,
sevgiliyi diger sairler gibi Ustiin gérmdas, sevgilinin kulu olmaya ve ugrunda 6lmeye razi
olmustur. Divan edebiyati gelenegine bagli kalarak yeri geldiginde sevgili ugruna
g6zyas1 dokmis, rakip ile birlikte onun mahallesinde kdpek olmus, ona ulasabilmek icin

rakip engelini asmaya calismis, caresiz bir sekilde sevgiliye ve rakibe boyun egmistir.
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Butln bunlar:1 ¢ekerken hicbir zaman pisman olmamis, aksine sevgilinin ona eziyet
etmesi hosuna gitmis, bazen de rakip ile arkadaslik kurmustur. Bu baglamda padisah
sair olarak siirler yazan Muhibbi’nin, rakibe bakisindan Divan edebiyati gelenegine

uydugu ve &siklik roline girdigi sonucuna ulasilmistir.
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6. EKLER

6.1. EK. 1. Muhibbi Divani’nda Rakip ve Rakibe Karsilik Gelen Kelimelerin
Sayisal Dokimu*

Rakip 92
Gayr/Agyar 62
Mdudde’? 18
Ad0d/Dusman 12
Bigane 3

Y Kullanim sikligina gore coktan aza dogru siralanmustir.



6.2. Ek. 2. Rakibin Benzetildigi Kisilerin Sayisal Dokumu

Derbén 11
Nigeh-ban/Pas-ban 3
Haris 1

78



6.3. Ek. 3. Rakibin Benzetildigi Hayvanlarnn Sayisal Dokumu

Kopek 59
Karga/ Caylak 28
Yilan 9
Bakar 2
Fare/Kedi 1
Horoz 1
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6.4. Ek. 4. Rakibin Benzetildigi Diger Unsurlarin Sayisal Dokima

Diken 113
Seytan 15
Tas 5
Dev 3
Bulut 1
Dilzahi 1
Tuzlu Toprak 1
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